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'ospešitev sklenitveRaski df'gat 
v r posvaril komu 

(Ogodbe z Japonsko 
Amerika se skuša izogniti zastoju. Opozicija 
, »trani Rusije in dežel britskega imperija 
ie obeta 

Washington. D . C.. 14. j u n . — 

nerika skuša pospešiti skleni-
, mirovne pogodbe z Japonsko 

ustanovljen za reševanje evrop-
skih problemov in da pogajanja 
glede pogodbe za Japonsko ne 

IdoStvijo članov sveta* zuna- spadajo v področje sveta. Ker 
ministrov p e t i h velesil iz si Amerika prisvaja pravico ve-

bajani Izrekla se je za skli- tiranja, bo morala priznati to J mirovne konference repre- pravico tudi drugim velesilam, 
"r , j>Xi». ui m»4 h Londona je prišla vest, da 

se bodo predstavniki dežel brit-
skega.imperija sestali v Canber-
ri, Avstralija, v avgustu. Na se-
stanku se bodo vršile prelimi 
name razprave o japonskih mi 
rovnih problemih. V Londonu 
in Washingtonu priznavajo po-
težkoče, povezane s pripravami 
glede sklicanja mirovne konfe-
rence. 

»tantov enajstih držav, ki naj 
razpravljali o pogodbi. Kon-
enca naj bi se vršila prihod-
• leto. 
)ržavni department je namig-
, da se hoče izogniti zastoju, 
[je nastal na konferencah zu-
njih ministrov, na katerih so 
vršile diskuzije o mirovni po-
ibi za Nemčijo in Avstrijo, 
aerika se je odločila za obdr-

pravice vetiranja v poga-
nih glede japonske mirovne 
(odbe, dočim dežele v okviru 
Ukega imperija pritiskajo za 
difikacijo te pravice, 
lusija še ni uradno informi-
ia o ameriški potezi in gotovo 

Domače vesti 
Iz Clevelanda 

Cleveland. — Dne 11. junija je 
. _ , umrl John Sterle, star 52 let, do 

da bo izzvala opozicijo. Na-'ma iz Kozarišč pri Starem trgu 
inilo pravi, da bo ameriški '¡n v Ameriki 34 let. Zadnja leta 
ilanik Walter B. Smith po na- s e j e bavil s prodajanjem zem-
iilih državnega departmenta Ijišč. Žena mu je umrla pred 
asnil ameriško stališče sovjet-
vladi, ko se bo vrnil v Mo-

tremi leti. Tukaj zapušča dva 
sinova in pet hčera, v stari domo-
vini pa brate in druge sorodni-

(onferenca, na kateri se bodo k e Poročila sta se George 
ile diskuzije o mirovni pogod- j pančur in Angela Arh. — Dru-
za Japonsko, bo morda v San ¿in a j o e Turk je dobila novoro-
inciscu. Omenjeni sta tudi jenčka. 
sti Tokî ) in Honolulu. Dr- P r v o r o j a n k a 
ni tajnik George C. Marshall S u . f t b | | n p < u __ D r u ž i n a R ^ 
morda imenoval, če bo pre- £ ^ m i n a S m i t h je dobila 

|oilen z evropskimi zadevami, h č e r k o p r v o r o j e n k ( ) t d r u š t v o 1 3 8 

SNPJ pa novo članico v mladin 
ski oddelek. Čestitke! 

nestnika, ki bo govoril v nie-
rem imenu na konferenci, 
tfarshall je zavzel stališče, da 
bil svet zunanjih ministrov 

posvaril komisijo 
Fasistične aktivnosti 
na Japonskem 

> 

Lake Succeaa. N. Y.. 14. jun.— 
Andrej A. Gromiko, ruski dele-
gat, je posvaril razorožitveno 
komisijo Združenih narodov, da 
ne bo izvršila poverjene ji nalo-
ge, ako ne bo sprejela sovjetske-
ga načrta, ki določa kontrolo 
atomske energije. Načrt je spo-
jen s problemom razorožitve. 

Gromiko se že več tednov tru-
di, da pridobi komisijo za spre-
jetje načrta. Izjavil je, da jc 
generalna skupščina Združenih 
narodov priznala važnost ruske-
ga načrta s sprejetjem resoluci-
je v decembru lanskega leta. 

Polkovnik W. R. Hodgson, 
avstralski delegat, je kritiziral 
reprezentante velesil, ker niso 
zlomili dolgega zastoja med Ru-
sijo in Ameriko. Zastoj je na-
stal med člani razorožitvene ko 
misije, ki se ne morejo zediniti. 
Seja članov komisije je bila za 
ključena in objavljeno naznani 
lo, da se bodo ponovno sestali 
prihodnji teden. 

Gromiko je izrekel obdolžitev, 
da japonska vlada pod ameriško 
kontrolo zapira oči in noče vi-
deti fašističnih aktivnosti na Ja* 
panskem. Poudaril je, da se sta-
ra japonska vojaška klika vzdr-
žuje na površju z ameriško po-
močjo. 

Japonska vlada še ni storila 
nobenega koraka za odpravo 
fevdalnega, sistema. Ona celo 
odreja aretacije voditeljev proti-
vladnih političnih grup. 

Unija naznanila 
podpis pogodbe 

meriška pomoč 
p nan jim državam 
Vandenberg 
predlagal ustano-
vitev odbora 

BOLGARSKI PAR-
LAMENT IZKLJU-

Č I OPOZICIJO 
Voditelji komunistične 

stranke raztegnili 
čistko 

OBSODBA ARETACI-
JE PETKOVA 

Sofija. Bolgarija« '14. jun. — 
Komunistična domovinska fron-
ta je raztegnila čistko z izključi-
tvijo 23 poslancev, članov agrar-
ne stranke, ki vodi opozicijo pro-
ti vladi, iz parlamenta. Obdol-
žila jih je, da so orodje ln lutke 
Nikolaja Petkova, tajnika agrar-
ne stranke, ki je bil aretiran zad 
nji teden. 

Podlaga akciji parlamenta, ki 
je pod kontrolo domovinske 
fronte, je bilo naznanilo, da so 
vladni preiskovalci odkrili v pri-
vatnih pismih Petkova spisane 
resignacije 23 poslancev. Vladi 
naklonjeni poslanci so izjavili, 
da so prizadeti s tem priznali 
krivdo. 

Izključeni poslanci so bili naj-
bolj aktivni v stranki opozicije 
pod vodstvom Petkova. Slednji 
je bil aretiran na obtožbo kova-
nja zarote proti vladi in državi. 

i 

Vuhlngion, D. C.. 14. jun. — 
ator Vandenberg, republika-
iz Michigana in načelnik od-

ta za zunanje zadeve, je pred-
al ustanovitev odbora, čigar 
ii naj bi sp posvetovali s 
Kliednikom Trumanom, kon-
čniki in senator j i glede fi-

pomoči zunan j im drža-
n Odbor naj bi tvorili re-
blikanci in demokrat i . Ame-

naj hi financirala program 
imomske rehabil i tacije zuna-
h držav. 
W'ram predvideva stroške 
milijard dolarjev. Vanden-

S J' v bistvu podprl načrt 
a tajnika Marshalla, 

U u ' lodnji orisal v svo-
* govoru pred profesorji in 
™ I Harvsrd, Mar-
1,1 J< poudarjal, da mora A-
r ika nuditi pomoč evropskim 
'¿vam v svojem lastnem in-

NOT grob 
Livingston, 111. — Po šestih le-

tih bolehanja na srčni hibi je u-
mrla Mary Mikleti, stara 54 let 
in rojena na Češkem. Bila je 

! članica društva 96 SNPJ. Tukaj 
I zapušča moža in dve hčeri ter 
(dva vnuka. Društvo izreka pri-
zadeti družini sožalje. 

Iščejo svojce 
Virginia, Minn. — A n g e l a 

Schneller, 118 Tenth St., Virgi-
nia, Minn., želi izvedeti za na-
slov Katarine Ribič, doma iz 
Preselja, Jugoslavija, ker gre za 
važno stvar iz starega kraja. 

Renton, Wash. — Helena Br-
var, poročena Smrkol, želi izve-
deti za svojega brata, doma iz 
vasi Suhi Potok 24, pošta Medi-
ja Izlake Kolovrat, Zagorje ob 
Savi, Jugoslavija. Kdor ve zanj, 
naj piše na naslov: Fred Medve-
šek, 111 N. Main St., Renton, 
Wash. 

Stavka proti avtni 
konjpaniji končana 

Detroti, Mlch., 14. jun. — Uni-
ja združenih avtnih delavcev, 
včlanjena v Kongresu industrij-
skih organizacij, je naznanila 
podpis pogodbe s Packard Motor 
Car Co. Pogodba določa zviša-
nnje plače za 15 centov na uro. 

Konflikt med avtno unijo in 
Continental Motor Co. je bil iz 
ravnan. Kompanija je morala 
zapreti vrata zaradi stavke, v ka-
teri je bilo udeleženih 1,200 de-
lavcev. 

Hudson Motor Co. je naznani-
la dosego sporazuma z unijo pi-
sarniških delavcev, ki so zastav-
kali za zvišanje plače. V znak 
simpatije so zastavkali tudi av-
tni delavci. 

Stavka delovodij proti Ford 
Motor Co. se nadaljuje. Okllca-
na je bila 23. maja. 

(Ameriški državni department 
je v noti bolgarski vladi ostro 
obsodil aretacijo Petkova. V tej 
je tudi naglasil, da je Petkov .vo-
dilni zagovornik civilnih svo-
boščin v Bolgariji.) . 

V parlamentu sprejeta resolu-
cija pravi, da so prizadeti po-
slanci izgubili prestiž in ne mo-
rejo biti več člani parlamenta. V 
teku debate se je naglašalo, da 
so se prostovoljno odpovedali o-
sebnim pravicam, ko so postali 
orodje Petkova. 

V bolgarskem parlamentu ima 
agrarna stranka 86 sedežev. E-
ksekutivni odbor1 stranke je po-
dal izjavo, v kateri je naglasi!, 
da morajo izključeni poslanci ob 
držati svoje pozicije. 

Na podlagi parlamentarnih 
pravil morajo odstavljene po-
slance nadomestiti drugi repre-
zentantl Iste stranke. 

Bevin pohvalil 
Marshallov načrt 

Odločitev o znižanju 
dovoza živil 

London. 14. jun. — Zunanji 
minister Ernest Bevin je pohva-
lil načrt ameriškega državnega 
tajnika Marshalla in naznanil, da 
se britska vlado strinja z njim. 
Načrt predvideva ameriško fi-
nančno pomoč evropskim drža-
vam, da bodo te lahko utrdile 
svojo ekonomijo. 

Bevin je naznanil, da se bo 
posvetoval z reprezentanti Fran-
cije in drugih držav. Izrazil je 
upanje, da bo Marshallov načrt 
dobil zadovoljiv odmev, kakor 
tudi zadovoljstvo, ker Marshall 
ni izločil Rusije, temveč jo po 
vabil, naj kooperira z Ameriko. 

Britski zunanji minister je o-
značll načrt za realistično pote-
zo, od katere bodo Imele evrop-
ske države koristi. Istočasno jc 
naznanil, da so se člani britske 
delavske vlade odločili za zniža 
nje dovoza živil v Veliko Brita 
nijo. Vlada bo prihranila rezer 
ve ameriških dolarjev, ker se je 
Marshall izrekel za pomoč 
evropskim državam. 

Uradno naznanilo pravi, da bo 
kmalu dospel v London Herve 
Alphand, načelnik ekonomskega 
oddelka v francoskem zunanjem 
ministrstvu. Sestal se bo s člani 
Attleejeve vlade in razpravljal 
z njimi glede povečanja dovoza 
premoga iz Porurja, nemške pro-
vince, v Francijo. Porurje je v 
britski okupacijski coni. 

Izvajanje ekonomskega 
programa v Evropi 

Državni tajnik Marshall predlagal skupno 
akcijo. Sodelovanje Rusije potrebno 

Washington. D. C.. 14. jun. — 
Državni tajnik George C. Mar-
shall je naglasil važnost izvaja 
nja ekonomskega programa v 
evropskih državah in izjavil, da 
ga bo Amerika podpirala. Do-
stavil je, da morajo te države 
podvzeti prve korake v prizade-
vanjih za ekonomsko okrevanje. 
Vrata je pustil odprta Rusiji, da 
bo lahko sodelovala in prispe-
vala svoj delež. 

Marshall je poudaril važnost 
skupne akcije na qcstanku s čas-
nikarji. Dejal je, da ima v mi-

O grški poslanec 
napadel novo vlado 

Bolgarija zavrnila 
britski protest 

Izključeni poslanci 
niso bili aretirani 

Sofija. Bolgarija, 14.% jun. ~ 
Vlada je zavrnila britski pro 
test, ker sta bila dva lista, glasili 
protivladne opozicije, suspendi-
rana. To sta Svoboden narod ni 
Narodno zemedelsko, organa bol 
garske agrarne stranke. Niko-
laj Petkov, tajnik te stranke, je 
bil aretiran ne obtožbo zarote 
proti vladi. 

Protest je zavrnil bolgarsk 
zunanji minister Klmon Geor-
gljev v noti, katera je bila do-

'indi ni omenil Mar 
1 «črta, ko je predla-

tev odbora. Načrt 
!"< < il socialne in eko-
" " v Evropi. Stroški 
V* bi znašali več ml-

*'v letno. <' 
< zahteva takojšnjo 

f»dbora," je rek»d 
V njegovo pod-

1 spadala koordinaci 
2 izvajanjem progra 

naj bi študiral vw 
in potem storil 

' • ' . take" 
f'P»rtment je zanikal 

'* bo državni pndtaj 
i- Clavton imel raz 
'< /fntanti evropskih 
' ekonomske komi-

• * Tiftrodov, ki bo v 
' * bo odpotoval 

teden. 

CIU AMERIKE JE MIR IN 
PRIJATELJSTVO Z DRŽAVAMI 

Ottawa. Kanada. 14. jun. — 
Predsednik Truman je pred po-
vratkom v Washington izjavil, 
da je cilj Amerike svetovni mir 
in prijateljstvo z vsemi država-1 
ml. Njegova Izjava se smatra za ( 
značilno, ker je prej v svojem, 
govoru v kanadskem parlamen-f 

tu ponovno naglasil svojo dok-
trino, ki je boj proti komunizmu 
povsod in ameriška pomoč vsem 
državam, ki se bore proti komu-
nizmu. 

V njegovi izjavi je bila impli-
kacija. naj se Rusija pridruži 
Ameriki v prizadevanjih za do 
sego trajnega miru. "Amerika." 
je dejal, "ima na vidiku samo 
eden cilj. Ta je svetovni mir ln 
prijateljstvo z vsemi državami" 

Kanadski premier W. L Mac-
kenzie King je dejal, da hoče v 
imenu kanadskega ljudstva iz-
raziti mnenje, da se strinja s 
predaednikom Trumanom. Do-
stavil je. da upa. da bodo Tru 
manove besede dobile odmev pri 
vseh miroljubnih ljudeh. 

Na konferenci s časnikarji je 
Truman dejal, da je zadovoljen 
z obiskom Katiade, kjer je bil 
navdušeno sprejet. Ton njegove 
izjave je bil v simbolu oijkihe 
vejice ln apelu svetu, naj jo 
sprejme. Razlikovala se od go 
vora v kanadskem parlamentu, 
ko je dejal: 

"Amerika bo pomagala vsem 
državam, ki hočejo živeti v mi» 
ru s svojimi sosedi brez zuna-
njega pritiska in ustrahovanja." 
Truman je cikal na Rusijo In 
države, ki so v sferi sovjetskega 
vpliva. 

Za*egm zalog obleke 
v Argentini 

Bueno« Aires, Argentina. 14 
j u n . — Predaednik Juan Peron 
je naznanil, da bo vlada zasegla 
zaloge obleke in čevljev v to-
vsrnah in določila c w r Odred-
ba je povezana a koraki, katerih 
cilj je zntžanje cen in preproče-
nje inflacije. 

glJVV V IIUM, MV«ia M»»» «»-
Budimpešta. Ogrska, 14, Jun— gtavljena J. C^Bennettu, dlpln-

Poslanec Deszo Suljok, vodja ( m i t t č n e m u reprezentantu Veli-
svobodne stranke, je v svojem kt) Britanije v Sofiji. Georgijev 
govoru v parlamentu napadel j e poudaril, da tiskarji niso ho-
novo ogrsko vlado. Obdolžil jo t e u d e | a t l za lista, ker sta napa-
je političnega ustrahovanja. Na-' ( 1 | | ,a v l a d o i n delavske organiza-
pad Je izzval vihar v parlamentu c i j e t Naznanil je tudi, da 23 
in Istvan Kossa, komunist in puMiancev, članov agrarne stran-

slih Rusijo, Veliko Britanijo in 
druge države. Velika Britanija 
e že odobrila njegovo sugestijo, 

Rusija pa se še ni odzvala. 
Državni tajnik je predlagal * 

skupno akcijo zadnji teden, ko 
e govoril pred profesorji ln dl-
aki univerze Harvard. Časni-

karji so bombardirali Marshal-
a z vprašanji, ali bo Amerika 

pomagala evropskim državam, 
[>redcn se bodo zedlnlle glede 
skupne akcije. Odgovoril je, da 
mora iniciativa priti od evrop-
skih drŽav. Časnikarji so hoteli 
tudi vedeti, ali se Marshall stri-
nja z idejo bivšega britskega 
iremlerja Churchilla glede usta-

novitve združenih držav v Evro-
pi, Odgovoril je, da on ln drugI 
uradniki državnega departmen-
ta zavzemajo stališče, da se mo-
ra osvojiti program, ki naj bi 
pospešil rešitev ekonomskih pro-
»lemov v Evropi, od katerih za-
visi politična bodočnost evrop 
škili držav. ' 

Nekateri krogi v WashingU>-
nu trdijo, da je Amerika pri-
pravljena potrošiti velike vsote 
denarja v svrho ekonomske re-
habilitacije evropskih držav, ki 
niso v sferi vpliva Sovjetske u-
nlje. Pomoč naj bi dobile le o* 
ne države, ki so naklonjene za-
padnim silam. 

Marshall je na sestanku s čas-
nikarji ponovil Izjavo, da je za 
izmenjavo profesorjev in dija-
kov med Ameriko in dragimi dr-
žavami ter poglobitev kulturnih 
odnošajev. 

podpredsednik parlamenta, 
moral zaključiti sejo. 

J° ke, ki so bili izključeni, ni bilo 
aretiranih. 

Bolgarski listi so objavili vse 
blno britskega protesta ln odgo-
vor vlade. Dlmo Kazassov, mi-

Frančija potrdita 
italijansko pogodbo 

o . . . IP™,.™!, , nlster za Informacije, Je dejal, dtf 
' ^a bila organa agrarne stranke 

narodna skupščina Je »Ufklrs l* k r r § t a krltHirala 
italijansko mirovno pogodbo. «J 
Zadevni predlog je bil sprejet aveietm 

Številne žrtve 
letalskih nesreč 

Mnogo oseb ubitih 
¡n ranjenih 

Springfield. V t . 15. Jun.—Vo-
jaško letalo B-29 je v deževnem 
viharju treščilo ob hrib Hawk ln 
se razbilo. Besednik armade je 
dejal, da je bilo v letalu 12 čast 
nikov in članov posadke in vsi 
so se ubili. 

Loosburg. Va„ 15 jun —Trup-
la 50 potnikov v letalu družbe 
Capital Airlines so bila najdena 
v "gorovju v bližini tega mesta. 
Letalo je bilo na poti iz Chicaga 
v Norfolk. Va., ko se Je pripetila 
nesreča. 

Fort Kno«. Ky.. 15. Jun —Vo-
jaško transportno letalo C-47 Je 
treščilo na tla in se razbilo ne-
kaj minut po odletu z letališča 
God man. V letalu je bilo 22 
oaeb ln 21 Je bilo ranjenih. Pilot 
letala je bil saržent Curtis M. 
Green. 

soglasno. Velika Britanija in 
ameriški senat sta prej potrdila 
pogodbo. Slična akcija se pri-
čakuje s strani Rusije. 

ekonomski načrt in 
mladinske brigade, ki so udele-
žene v gibanju, čigar cilj je 
zboljšanje ekonomskega položa-
ja. 

Predsednik bolgarske vlade Je 
komunist Jurij Dimitrov, bivši 
načelnik komunistične interna Organizacija Ku Klux 

Klan izgubila čarter cionale. 
Atlanta, Ga., 14. Jun. — Orga-

nizaclja Ku Klux Klan je izgubi- tej državi. Vrhovni državni 
la čarter kot korporaclja, kar sodnik Bond Almand Je odredil 
pomeni, da ne bo več aktivna v razpust organizacije, 

RUSKA ZAVRNITEV BRITSKE NOTE PO 
VZROCILA PRESENEČENJE V LONDONU 

Mornarji zapretili 
z oklicem etavke 

New York, 14. jun. — Viidite-
lji petih mornarskih unij CIO so 
zapretili z oklicem htavke Urad 
nike perobrodnih kompanij na 
vzhodu in zapadu so obdolžili 
zavlačevanja pogajanj glede 
sklenitve nove pogodbe. Unije 
imajo čez 200,000 članov. 

London. 14. jun. — Besedniki 
vlade so izrazili (f|esenečenje, 
ker je ruski zunanji minister V. 
M Molotov ostro zavrnil briUkoi 
noto s pozivom, naj Rusija po-
jasni svojo politiko na Ogrskem. 
Državni minister Hector MrNeil i 
je dejal v parlamentu, da bo Ve-
lika Britanija še nadalje pritis-
kala na sovjetftko in ogrsko vla-1 

do za pojasnila. 
Noto je Izročil Molotovu brit- j 

ski poslanik Miiurice Peteraon v 
Moskvi, McNeil je razkril, da 

i je Molotov v odgovoru Peterso 
nu obdolžil Veliko Britaniji 
vmešavanja v ogrske notranje 
zad<*ve V teku debat« je McNell 
dejal, da obdolžiti*v ruskega xu-
nanj<2ga ministra nI upravlčera 

Diskuzije o dogodkih na Ogr-
skem, kjer je bila vlada premi-
erja Kerenca Nagyja strmoglav-
Ijena, so se vršile tudi v zborni 
ri lordov. Kubko akcijo na Ogr-
skem Je obeojsl lord VansitUrt 

McNeil se je izognil direktno 
mu vprašanju, ali bo Vrlika Hri 

Združenih narodov, naj razprav-
lja o spremembah na Ogrskem. 
Dejal je, da upa, da parlament 
ne bo podvzel nobenega ne-
previdnega koiaka, ki bi poslab-
šal situacijo. 

Kontrast med Veliko llritanl 
Jo in Ameriko glede dogodkov 
na Ogrskem je viden. Velika 
Britanija Je zavzela »tališče, da 
protestne note iz Londonu in 
Washlngtona ne 
namena Husija 
na Ogmkem bodo odločali o u-
«odi dežele. V Londonu prevla-
duje mnenje, da bo Budimpešta 
• podporo Moskve korakala v 
smeri levice in da protesti ne 
bodo imeli nobenega učinka 

Letiiča urana odkrita 
v Avstraliji 

Adelaide. Avstralija, 14 jun 
— Vojni minister Cyril Cham-
bers je na/iianll, da »o bila od 
krita ležišča urana v bližini go 

Painter Uran ae potrebuje 

Grška letala nad * 
Jugoslavijo 

Napad na vojaike 
stražnike 

Belgrsd. 14. jun. — Uradni 
komunike'Jugoslovanska vlade 
pravi, da so grška bojna letala 
invadirala Jugoslovansko ozrač-
je in streljala na vojaško stražo. 
Poveljnik in dva vojaka sta bila 
ubita. 

Komunike dostavlja, da so se 
letali pojavila nad vasjo Niko-
llč v bližini Doiranskega jezera. 
To leti vzhodno od Vardarske 
doline in v bližini kraja, kjer so 
meje med Jug«*lavlJo, Grčijo ln 
Bolgarijo. 

Ta dolina je bila pozorlšče več 
Incidentov v zadnjih meaeclh. 

Atene. Orčlja, 14 Jun. — Be 
Mt»dri i k grške vlade je zanikal 
poročilo, «i" so grška letala In 
vudiiula jugoslovansko ozračje 
in streljala na vojaško stražo, 
Dovtuvil je. da je poročilo pove-
zano z živ#no vojno, katero vodi 
J î Mmla v i ja proti Grčiji. 

Italijanski premier 
dobil zaupnico 

Hitri. 14 Jun. — Premier Al-
clde de Gašper! Jc d«bll zaupni-
co v uhtavoi skupščini. Glaso-
vanj«* o /aupnici je demonstrira-
lo, du lina zadostno število pri 

b o d o dosegle i stašev v skupščini, čeprav komu-
in komunisti 1 mstl ln »Klalistl tvorijo proti-

vladno opozicijo Za zaupnico 
je glasovalo TA članov skupščine, 
Ml pa proti. 

Stavka cestnih telez-
ničarjev v St. Louisu 

Si Loula. 14 junija— Stavka 
testnih železničarjev ln voznikov 
avtobusov Je paralizlrala pro-
met Oklic a na je bila. ko je 
Public Service Co. odbila zahte-
vo glede zvišanja plače. Želez-
ničarji m vozniki so člani unije 
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Ameriška oblast na Pacifiku—II 
GOVOR HAROLDA ICKESA 

Mi smo vzeli Ciuam Španiji leta 1898. V pariškem paktu (mi-
rovna pogodba med Španijo in Ameriko) «mo se zavezali, da bomo 
s kongresno akcijo ustanovili za Guamce "civilne pravice in dolo-
čili njih politični status." Z veliko obetajočimi besedami je pred-
sednik McKinley postavil na Guamu navalistično vlado in prokla-
miral. da jim bo ta vlada "zagotovila polno mero osebne svobode 
in pravic, ki so dedščina svobodnih ljudstev." Ta vlada bo doka 
zala Guamcanom, "da je misija Združenih držav nič drugega kot 
tlobrovoljna prilagoditev, pod katero naj blagodejno zavejeta pra 
vica in pravičnost in nasledita samopašno oblast." 

V teku enega leta potem, ko je predsednik McKinley izgovoril^ v ' a n o v , v katerem je pisatelj 
Adamič igral neprecenljivo vlo-
go pred široko ameriško jav 
nostjo, ki je vsaj deloma pouče 
na o naših pravičnih zahtevah 
po Trstu, Julijski krajini in Ko-
roški. Naša preteklost v tem 
oziru je čista in svetla, ker smo 
vsi na en ali drugi način no-
sili odgovornost in delovali za 
uspeh. Da smo vse to mogli 
narediti, gre zasluga seveda na-
šim marljivim rojakom in roja-
kinjam, ki so nas podpirali in 
pa odboru, ki je tako vneto in 
nepristransko deloval za edin-
stvo in slogo, kar je največ pri 
pomoglo k tako sijajnemu uspe-
hu. To nam dokazuje, da se v 
slogi lahko doseže neverjetne 
uspehe. 

Smisel druge konvencije pa 
je nekoliko drugačen, to pa radi 
tfga, ker se nahajamo v drugač-
nem položaju. In ravno to me 
Je napotilo, da pišem te vrsti-
ce, da se dotaknem vsaj neka-
terih važnih sklepov in nalog. 
Smatram namreč, da bo treba 
o tem javnost stalno obveščati, 
da bo bolj na jasnem kakšne te-
žave moramo prebroditi, da se 
uresničijo naše želje po miru in 
pravici. To, kar zahtevajo Slo 
venci danes, je tako pravično in 
pošteno, da nam tega ne sme 
nihče odrekati. Slične zahteve 
io postavili na dnevni red tudi 
drugi teptani narodi in vsi sku 
paj lahko dosežejo svoje pravi-
ce, toda pod gotovimi pogoji. 
Zapomniti si moramo, da ima 
mo opravka z močnimi nasprot-
niki Slovanov. 

Bratstvo, sdinsivo 
Naš tisočletni sovražnik je 

poražen. Nemčija in Italija nas 
ne bosta več tlačili, toda nju 
nameruvajo posnemati n o v i 
svgtovni Imperialist», ki stegajo 
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wi i i naAih. na&sJbin 
Moje poročilo 
s konvencije SANSa 

Detrolf. Mich. — Drugo kon-
vencijo Slovensko - ameriškega 
sveta mora smatrati za nad-
vse va&m dogodek v zgodovini 
ameriških Slovencev, zaradi re-
snih sklepov, priporočil, invrst-
nega razpoloženja delegacije, 
dobrega razumevanja politične-
ga položaja in temu primernih 
nalog, katere smo sprejeli v ci-
lju in nadi, da se dosežejo ne 
Hamo težnje vseh progresivnih 
Slovencev, ampak tudi vseh o-
stalih prebujenih narodov. S 
tem smo se povezali v dosledni 
borbi vseh kulturnih narodov v 
naporih, da se doseže trajen mir 
in pravica vsem zatiranim re-
vežem. 

Nedvomno je vsak delegat in 
delegatinja odšla domov s polno 
zavestjo in ponosom, da smo 
uspešno izpolnili zaključke pr-
ve konvencije in znatno pripo-
mogli našim v stari domovini 
tako v pomožni kakor tudi v 
politični akciji. Na prizadeva-
nje SANSa je bilo doseženo lep-
še sodelovanje med ameriškimi 
Jugoslovani, ko je bil ustanov-
ljen Združeni odbor južnih Slo-

Detroitski župan Jeffries Je določil 29. maja kol "dan pisarni-
ških uslužbencev" (white coilar workers). Tega dne je namreč 
poteklo deset let. odkar so pisarniški dalavcl organizirali svojo 
unijo United Office & Professional Workers in jo priklopili k 
CIO. Na sliki Jeffries podaja kopijo svoje "proklamadje" dvema 
članicama unije. 

te pobožne besede, je navalistična vlada odpravila precej obširno, 
samovlado, katero je užival Guam pod Španijo. In dasi so bili; 
Guamci že več stoletij rimokatoličani, je mornarica izgnala z otoka 
vse katoliške duhovnike razen enega, ki je bil domačin; dekreti-
rala je postavo, s katero je prepovedala vse verske procesije; na 
otok je odrekla dostop apostolskemu delegatu, nekemu Američa-
nu, ki je imel nadzorstvo nad tistim delom sveta. 

• 
Navalistični governerji, ki so se menjali vsakih 18 mesecev, so 

dodali sledeče cvetke z vrta svobode in človeških pravic: Izdali so 
povelje, s katerim so prepovedali jutranje zvonenje po cerkvah, 
prav tako odlok, s katerim je bilo vsakemu Guamcu prepovedano 
žvižganje na cesti v bližini governerjeve palače; dalje prepoved 
domačega jezika (Chamarro ali čamarski) v uradih in šolah. 

Navalistična vlada je pobrala in sežgala vse čamarske besednja-
ke. (Naciji niso bili prvi, ki so sežigali knjige!—Ured.) Domačo 
guamsko policijo so nasledili marini. 

Za Guamce so bile ustanovljene segregirane (rasistične) šole. 
Guamcem so bili naloženi težki davki — brez reprezentacije (v 
vladi) — toda ne na nayalisti£no osebje. 

Ze leta 1002 so Guamci apeliral) na vlado za tiste "civilne pra-
vice" in "politični status", ki so jim bile obljubljene v pariški po-
godbi in katere je kongres definiral v zakonu. To delajo Še da-
n e s — p o preteku skoraj pol stoletja. Kako leto sli dve pred iz-
bruhom vojne so ti ljudje s svojimi skromnimi sredstvi poslali v 
Washington dva zastopnika, da izprosita pri naši "demokratični" 
vladi, naj vendar dvigne težko diktatorsko roko naše mornarice 
z Guama in izroči ta otok pod upravo notranjega departmenta. 

Pred 45 leti so ti podložniki ameriške opresije začeli prositi vla-
do, da bi klorinirala njih občinsko pitno vodo, kajti vsako leto jih 
je stotine zbolelo in mnogi so tudi umrli od griže. Toda navali-
stična vlada je čakala 40 let predno je to storila. 

Zdaj pa poglejmo, kakšen je ameriški rekord na otoku Samoa. 
Leta 1899 so Samoanci prostovoljno prišli pod ameriško kontrolo, 
toda na podlagi konkretnega dogovora, da bodo dobili civilni sta-
tus in vlado zakona. 

Od 1899 do danes žive Samoanci pod vlado navalističnega abso-
lutizma. Kakor na Guamu, tako je tudi na otoku Samoa navali 
stični governer — zakonodaja, eksekutiva in sodišče. Ti gover 
nerji so se že ponovno in ponovno pokazali, da niso nič drugega 
kot ignoranti ali bigotni tirančki. Njih odloki so se nagrmadili v 
kodeksu postav, ki so tako fantastične, da bi človek ne mogel ver-
jeti; toda zapisane so na papirju in se izvajajo v praksi. 

Naj podam nekoliko ilustracij. Samoanci so družabni ljudje. 
V majhnih skupinah radi hodijo od vasi do vasi, bodisi na igre, 
praznovanja, svatbe ali pogrebe Tem obiskom pravijo "malaga". 

Toda tuka j je zakon, ki ga je 8. marca leta 1927 dekretiralo nje-
govo veličanstvo U. F. Bry|n, navalistični governer Samove. Ci 
t iram točko (J, ki pravi: "Ker je bilo od začetka tega leta zaprav 
Ijenega že toliko časa z igrami 'kriket', ki so se igrale med vasmi 
(čeprav niso bile vse dovoljene), od zdaj naprej ne bo izdano no-
beno dovoljenje za kako 'malago'. 

"Točka 7. Brez governerjevega dovoljenja se ne sme vršiti no-
bena 'malaga' za noben namen. ' I 

"Točka 8. Kršenje te odredbe se bo smatralo za kršitev točke 10 
zakona o prestopkih oroti vladi in civilnih pravic državljanov . . 
it» postopalo se Ut koVdoločeno " 

Točku 98 navalističnega pravilnika za otok Samoa pravi: "Vsako 
leto 15 dec se razpiše davek na vsakega moškega Samoanca, ki 
doseže viaočine ft čeVljev in en palec; ta davek, ki ga določi gover-
ner. mora hiti znan kot volilni davek ." 

Med Samoanci, kot tudi med mnogi drugimi ljudstvi, Je verski 
navada, da m* po pogrebu vrši pojcdftia. Navalistični .pravilnik 
/a Samovo, to prepoveduje Naj citiram točko 3, ki pravi: "S pro 
n,oviranjem lega odloka je prepovedana vsaka dajatev šiveša za 
mrtvaško |x>jcdino, vaško obdržavanje in vsaka udelešba iste s 
stisni katere koli osebe z otoške skupine Manu." 

K S Kellogg, drugi navsliatični governer. je odredil, ds vsskdo, 
ki ktii tn določbo, je lahko ka/novan denarno in asporno. 

T«KIU Samoanci niso tsko jKitrpežljivi kot Gusmel. In tsko Je 
/godsj v tretjem desetletju nastalo po vsem otoku gibanje, ki jo 
•'lasno zahtevalo zanikane jim pravice. Dasi je bilo to gibanje 
U vi fizičnega nasilja, je navalistična vlada prijsla vae voditelje, 
jih obtožila zarote in vrgla v zapor, kjer so se nshsjali več let. 
Toda glasovi tistega izbruha so končno le dosegli Waahington in 
leta 1930 je predsednik Hoover, ns podlagi v kongresu sprejeto 
tesojuclje imenoval skupno komisijo obeh kongresnih abornic zs 
preiskavo položaja ns Samovi, Komisiji je nsčelovsl senator 
Hiram liingham iz Connecticuts. Ts komisija se )e potem podsls 
na Samovo, da opravi svoje delo ns licu mesta 

Tu komtsijs )e soglssno zaključila, ds bi Samoanci morali do 

ne zato ker so bili hovim interesom, miru in na-
predku. 

Jos. Kot ar, 2. podpred-
sednik SANSa. 

pravilna, 
močni. 

Edlaatvo in bratstvo je rešilo 
Slovane pred poginom. Edin-
stvo in bratstvo jih vodi v lep-
šo bodočnost. 

SANS in Amnelka 
Danes Večina Amerikancev 

sluti, da se nam obetajo hudi 
časi, toda Slovenci vidimo to 
nevarnost in ne čakamo mirno, 
da se nam' odvzame vse one le-
pe stvari,'ki se na kratko ime-
nujejo svoboda in demokracija. 

SANS fe bil ustanovljen de-
cembra 1942. Njegova naloga 
je bila, da pomaga na svoj na-
čin pri osvoboditvi in zmagi 
združenih narodov. To je tudi 
častno izvsšil. Slovenci smo s 
tem dokazali, da smo razviti in 
nesebični iS tem smo dali naj-
svetlejše vzglede ostalim Jugo-
slovanom, ki so nas takoj po-
snemali in sodelovali z nami v 
vseh plemenitih naporih. To 
nam more biti samo v najlepše 
zadoščenje, da smo kot ameri-
ški državljani delovali za one 
lepe ideala v Atlantskem Car-
terju, za katere so se borili vsi 
napadeni narodi. 

Druga konvencija SANSa pa 
je hitro rešila vprašanje: Ali 
je SANS res dokončal svoje de-
lo? Glavni odbor, ki je zboro-
val tik pred konvencijo, je skle-
nil, da v luči dogodkov in voj-
ne nevarnosti, ne smemo ostati 
brezbrižni, in priporočal kon-
venciji, da SANS nadaljuje, to-
da v nekoliko drugačnem smi-
slu, namreč, da se v glavnem ba-
vimo z ameriškimi problemi, da 
branimo dragocene svoboščine 
in konstitucionalne pravice vse-
ga ameriškega naroda. 

Delegacija je to priporočilo 
z navdušenjem odobrila, ker se 
je zavedala, da smo na pragu 

grabežljive roke po naravnem zgodovinskih dogodkov, dU je 
bogastvu slovanskih narodov, 
katero je sedaj prvič v zgodo-
vini prišlo v roke pravih lastni-
kov, v roke delovnega ljudstva 
in poštene inteligence. 

Tisočletna borba proti Nem-
cem in Italijanom je slovanske 
narode ne sumo osvobodila, am-
pak tudi if>ii meto vala. Slovani 
so bili namreč prvi, ki so dobro 
raaumoli, da j«? Hitlerjev prihod 
bil prvi signal za smrtni spopad 
za totalno iztrebljenje Slovanov. 
Slovani pa so dobri misleci in 
so iskali obrambnih sredstev. 
Oni ntso mislili na atomske 
bombe, ampak na idejno in 
znanstveno dinamiko, ki ni bila 
prej znana drugim narodom. 
Itnašli so temu primerno paro-
lo. ki je bila z a s n o v a n a na 
snanstveni in humanitarni bazi 
z moralno in obrambno velja-
vo. Kako oa se je imenovalo 
to novo orožje, ki je rešilo Slo-
vane? T o s e j e imenovalo 
EDINSTVO. S tem geslom so 
pozvali vse svobodoljubne stru-
Je. da se postavijo po robu. ker 
drugače bodo uničeni Zmagali 
so. ker je blls njlhovs idejs 

sedaj čas, da povemo merodaj-
nim faktorjem, da se mora zu-
nanja in notranja politika Zdru-, 
ženih držav ujemati z interesi 
ljudstva, da se mora d r ž a t i 
Rooseveltovih smernic in držati 
častno obljubo, da se ne bomo 
vmeševali v notranje afere no-
bene držav«, ker bi to utegnilo 
povzročiti vojno še predno se 
skleni mir in vsaj deloma zace-
lijo rane in posušijo solze pla 

Poročilo zastopnika 
Herminie. Pa.—Na potu na 

Sansovo konvencijo sem se li-
sta vil v sledečih naselbinah: 
Bessemerju, Sharonu, Youngs-
townu, Girardu, Nilesu, War-
renu, Akronu, Kenmoru, Bar-
bertonu in Bedfordu. V vsaki 
naselbini sem nekaj prodal, ta-
ko da sem pokril stroške z^ vož-
njo in zborovanjem SANSa. 

Na poti proti Bessemerju sem 
se ustavil tudi v New Castlu, 
Pa. Ker sem moral čakati na 
avtobus, ki vozi v Bessemer, 
sem se namenil, da obiščem tu-
di Tončko Skufco. Voznika tak-
sija sem vprašal, koliko bi me 
stalo, če me potegne do Skufco-
vih, pa mi je rekel, da samo 75c 
ker dobro pozna to hiše, ki je 
bila nekoč njegov dom. Res me 
je tja zapeljal, kjer sfem našel 
doma Tončko in njenega Tone-
ta, kateri mi je takoj obljubil, 
da me bo s svojim avtomobilom 
zapeljal nazaj ob pravem času. 
Povabila sta me na 'kosilo in 
med obedom sem hitro spoznal, 
da je to napredna slovenska 
družina, glede kritike o povesti 
starega naseljenca pa je bilo tu-
di nekaj resnice, da se je stvar 
vlekla predolgo. Tako povest bi 
bilo umestno izdati v brošuri, 
ne pa v časopisu, ki ima prema-
lo prostora za dnevne dogodke. 

Tončka je rekla, da me je več-
krat želela videti, zato me je 
bila vesela, ko sem stopil v hišo, 
kakor tudi njen soprog. 

Dospevši v Bessemer sem obi-
skal Potočnikove, tajnico druš-
tva 97, Jos. Serjaka, Vrhnjaka, 
Millerja in več drugih, a si njih 
imen nisem zapomnil. Prenočil 
pa sem pri Kartelevih, kakor 
običajno. Pokazali so mi pismo, 
obsegajoče 23 strani, ki ga je 
pisala Kartelova sestra iz stare 
domovine. Ona je bila nekdaj 
nuna, toda vsled bolezni in pre-
obilega dela na domu, so jo po 
prvi svetovni vojni pustili iz sa-
mostana, nakar ŝ e je poročila in 
rodila 11 otrok. Ta žena opisu-

kajočih mater in sorodnikov, j je vse dobro o sedanji Jugosla 
Razpoloženje delegacije pa se'vij i in omenja, da se Amerika 

mi je zdelo naravnost sijajno, zgraža, ker je sodišče obsodilo 
Vsak je imel pred seboj narod- ( zagrebškega škofa Stepinca na 
ne in ljudske potrebe. Burno 16 let, ona pa je mnenja, da je 
odobravanje važnih govorov in mož v resnici zaslužil vrv za 
govornikov, ki so objasnjevali 
važnost časa in priporočila, pa 

vrat. 
M rs. Kartel je selo dobrosrč-

je pozitiven dokaz, da smo do- na žena in poslala je že 53 pa-
rasli in tako obljubili, da bomo j kotov sorodnikom in prijateljem 
branili konstitucijo Združenih 
držav, ki je sedaj na kocki. 

Tu sem ns kratko omenil le 
nekature vtise V drugem član-
ku pa txim skušal podati svojs 
priporočila za bolj uspešno de 
lovanje Rojake širom Združe-
nih držav pa prosim, da se okle-
nejo SANSs. ker bo služil nji-

Liti smeniko državljanstvo, kakor tudi svoj "bill of rights" in or 
genski zakon. Svoje zaključke je ».poročila zbranim Ssmosncem. departments) Je blls ubits v nišji zbornici Tsko 
se vrnila domov in pričels pritisksti v kongresu za sprejetje ob- l u a i v vseh nadaljnjih kongresih. (Pride šiv) 

ljubljene zakonodaje. Senat je sprejel to zakonodajo, toda na 
¡ | i É mornarice (žal, da moram reči. tudi na pritisk državnega 

je zgodilo 

v staro domovino. Ona je do-
ma iz Skril blizu Ajdovščine. 

Drugo jutro sem obiskal 
Zakrajškove in urarja Pušnika, 
a žena mi je povedala, da je bo-
lan že nekaj mesecev. V Voungs-
townu sem obisksl Franka Ba-
rago in "old timirja", kleparja 
Petiicha, toda njega ni bilo v 
delavnici, pač pa samo njegov 
sin Nič zato. se bomo videli ps 
enkrat v jeseni. 

V Shatonu sem z uspehom 
o b i s k a l Speekove, Novakove, 

Steklašove, trgovca Bogolina in 
Peršinove. Mrs. Cvelbar pa me 
je zapeljala do Furlgnovih, kjer 
sem prenočil. Pri tej družini se 
zmiraj počutim kot donui. Po-
znamo se Še iz Herminieja. Ima-
jo tudi hčerko, ki zna vse bolj 
inteligentno misliti kot naša po-
vprečna mladina. Qna je upo-
slena v šoli kot tajnica. Srečen 
fant, ki jo bo dobil! 

V Girardu sem se ustavil pri 
mojih starih gostiteljih Bogata-
jevih. Ker so na stavki, kjer 
dela John, sva napregla vozilo 
in se odpeljala do rojakov. Uspeh 
sva imela pri sledečih: pri I. Ko-
govšku, ki j e samskega stanu, 
mrs. Prediki, ki tudi veruje v 
boljšo bodočnost človeške druž-
be in dasiravno je bolna, vendar 
pomaga z veseljem za vsako na-
predno stvar, dalje se je na no-
vo naročil na Proletarca jn ob-
novil naročnino na Prosveto Fr. 
Bahn (?), mali farmer, a po po-
stavi je precej hrusta. On go-
vori dobro nemško in je precej 
potoval po Nemčij i Njegova 
hčerka je prav porodila dvojčke. 
Njen mož je menda nadzornik 
pri zračni plovbi. 

Agnes Lesna k je zopet obno-
vila Proletarca, kateri ji ugaja. 
Dobrovoljec je tudi izpolnil svo-
jo dolžnost, enako so storili Se-
lakovi in vdova Bryer. To je 
storil tudi rojak Petrich, oz. nje-
gova boljša polovica- Doma je 
bila namreč samo ona, dočim je 
bil Frank na delu. Rojakinja 
Peršin pa je kupila Adamičevo 
knjigo "Dinner at White House". 
Šli smo tudi na Ježov dom, a ga 
nismo našli. Z Bogatajem sva 
se nato poslovila z opombo, da 
se vidiva na Kristanovem ban-
ketu v Clevelandu. 

V Akronu oz. Kenmoru sem 
cbiskal z uspehom L. Valenta, 
kateri me je spremil do Narod-
nega doma. Tudi on mi je de-
jal, da se bova videla v Cleve-
landu. V Barbertonu pa sem 
se javil pri lokalnemu zastop-
niku, kateri mi je takoj oblju-
bil prenočišče in sodelovanje. 
Uspeh sva imela pri znanemu 
zavednemu delavcu L. Bregarju, 
Petru Palčiču, Johnu Moharju, 
A. Bombacku, Angeli Naglich, 
Franku Lovrencu, Mary Nicklas 
(Skraba), katere pa ni bilo še 
doma z dela, a ponovila je na-
ročnino na Prosveto njena hčer-
ka, ki tudi stopa po stopinjah 
svoje zavedne matere. Prečita-
la je vse Adamičeve knjige ra-
zen ene. Z njeno mamo pa sem 
se srečal na Kristanovem ban-
ketu v Clevelandu. 

Z Ocepkom sva obiskala še 
več drugih družin, toda vseh ne 
morem imenovati, ker bi se spis 
preveč raztegnil. Ocepek mi je 
dejal, naj zopet obiščem Barber-
ton in mi bo šel rade volje na 
roko. On je sedaj na starostni 
penziji. 

Slovensko '[gledališče v Bar-
bertonu bo kmalu končano in bo 
res lepa stavba. Ker ni v ti-
stem okrožju nobenega drugega 
kino gledališča, izgleda, da bo 
podjetje uspešno. Stavba bo 
stala menda čez $200,000. Vodi-
telj gradnje je sin slovenskih 
staršev, po imenu Lautar. Ako 
bo to podjetje narod j>odpiral 
vsaj v toliki meri kot podpira 
Jagra, bo gotovo uspevalo. V 
gledališču ima človek nekaj ur 
duševnega razvedrila, v cerkvi 
pa te strašijo s smrtjo, peklom 
in trpljenjem. 

Iz Barbertona sem se napotil 
v Bedford. Ustavil sem se pri 
krojaču in čistilcu oblek Fran-
ku Vrčku, kateri mi je takoj po-, 
nudil prenočišče. Ko sem ga 
vprašal, če ima upar\je, da bi 
dobil kakšnega novega naročni-
ka, je dejal, da misli, da bom 
dobil enega. In res je bilo tako. 
Kot nalašč je prišel drugo ju-
tro v delavnico Lukas Gorup in 
se naročil na Proletarca. List je 
obnovil tudi Filip Furlan, ka-
teri namerava iti v staro domo-
vino. če bo dobil dovoljenje. Go-
stitelj Fr. Vrček je tudi plsčsl 
naročnino, dasirsvno še ni pote-
kls. Njegova hčerka je uposle-
na pri zračni družbi. Obiskal 
sem tudi zastopnika Vol kar ja. 
ki me je z veseljem peljsl v ne-
kaj hiš. Tudi on trdno veruje 
v naše delo. Torej najdeš po-

vsod dobre ljudi. Oni ki ^ 
upanje v boljšo bodoeno t'' 
nositelji civilizacije 

Dospeč v ClevcUhd. 
udelezrl popoldanske seje ti 
Sa itd. O glavnih dogodi 
konvenciji SANSa in banki 
sem že poročal, h deveto 
sem odnesel dobre vtise in 
upanje. 

Na poti proti domu sem , 
UStavU pri Mihevčičevih *n jd 
žajevih v Salemu, ampakl 
spodinje Frances niser* J 
doma. Ko sem prišel domov 
je za menoj dospelo tnsmo' 
nje in denar za nekaj naročn 
Tedaj je bila na obisku v Wi 
Newtonu. Well, mrs. Mihi 
ako bo zdravje , se bomo vid 
v jeseni. 

V Salemu mi je šla na rc 
tudi družina Hrvatin. Celin 
je poskrbel, da sem prišel 
nje. Hrvatinov sin, ki je se 
tajnik društva, pa je poskrl 
da sem prišel ob pravem čl 
na postajo. Zgleda, da bo 
dober tajnik, kajti rad čita P 
sveto. 

Ker je bil čas prekratek, 
sem mogel vseh obiskati v Si 
mu. Torej ne zamerite, se bo 
videli pa prihodnjič. 

Ko sem dospel domov, sem 
šel tudi pismo od Fr. Anžlov 
j a in v njem denar za naro< 
no Proletarca, in sicer za nje 
vo sestro v stari domovini, 
kor drugje naročnike. 

fcaj končam s pripombo, 
društvi 87 in 613 priredita sk 
no plesno veselico dne 22. ji 
ja. Za ples bo igral orken 
poznanega Jankoviča iz Cl< 
landa. Rojaki in rojakinje 
blizu in daleč, pridite posli 
lepo slovensko godbo. Za« 
plesa ob petih popoldne. 

Anion Zorni] 

S pola 
Kakor sem že poročal, sen 

podal koncem maja na poU 
nje v Cleveland. Tiste dni 
je vršila konvencija SANSi 
sem srečal mnogo poznanih 
jakov. Obiskal sem tudi I 
venski narodni muzej v SNI 
našel vse v lepem redu. 

Udeležil sem se tudi bani 
v počast Kristanovi 80-leti 
On je bil vedno mož, zato 
je narod tako lepo poc« 
Vzlic visoki starosti je ¿e f 
mladeniškega ognja v svojih 
vorih in razpravah. 

Prav lepa hvala vsem Ck 
landčanom, s katerimi sem i 
šel v dotiko. MatiJs Pogon 

Poročilo o priipevkik 
pri podružnici 48 
SANSa 

ClerelancL O.—V mesecu i 
ju smo prejeli sledeče prisf 
ke za otroško bolnišnico: 

Društvo V boj 53 SNPJ I 
letni prispevek $45; namei 
venca za pokojnim Jos. Polj 
cem sta prispevala mrs. G. K 
nec $3 in Peter Lustrik w 
proga $10. Družina Charle«1 

snik $5, namesto venca » 
kojno Terezijo Žele. Da J«J 
prejeli skupno vsoto $301. b 
jo darovali rojaki in roj«» 
namesto vencev za pokojno B 
Žele. Imena so bila * <*> 
ljena. Društvo Vi pa ̂  " j 
SNPJ $6 (članarina). Franl^ 
ka in žena $10, tudi nanj 
venca za pokojno mn. » 
Frank Čebul in soprog« * 
mesto venca za poko)** 
Kocjanom, družina Am 
kal $10, namesto venca 

kojnim V. Klemen»«"• " 
žina Joe Spenko $5 
$5. namesto venca « 
M. Kocjanom. Jo . 
Skupn i prispevki v n ^ r c 
ju za otroško bolniin^ 
jo $410. ^ 

jo: Jos Gornik »t- *• , 
V bo j 53 SNPJ č l a ^ n a - l 
vih šest m « e c £ £> 
Krss 8 SDZ # ^ Ti 
april. Anna Mordlil. , 
bižan $2. članarina » ^ 
štvo 312 SNPJ I » J 5 J S 
J ose p h Kertel $5. , 
b i i an 15. « - « f * ^ p ^ 
kojnim V. K U - n ^ P ^ 
zbor Jadran I J f t J ^ M 
čič 12 (članarina* | 
jančič $10 ( v r n . ^ . 

(PsU* »a t ^ 
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Razgledi po stari domovini 
(Od naie*» dopisnika Franja Aleša) 

vo 

POLITIČNI 
PREGLED 

Zmaga jugoslovanske-
ga delovnega 
ljudstva je j a sna 

7 zakonom o pet letnem go-
barskem načrtu je jugoslo-
Zsko delovno ljudstvo jasno 
dokazalo vsemu svetu da stre-
m i z vso odločnostjo, da se osa-
mosvoji politično in gospodar-
ji in da noče biti vec orodje v 
rokah ne domačih ne inozem-
skih izkoriščevalcev. Ko nas j e 
s t a r a jugoslovanska gospoda 
p r o d a j a l a za drobcene drobtini-
ce vsakovrstnim tujcem in nas 
v prvem nemškem fašist ičnem 
naletu leta 1941 sramotno keda-
la ter vrgla v vcgni vrtinec, je 
__ delovno ljudstvo dodobra 

spoznalo ogabno igro starega ju-
goslovanskega političnega vod-
iva. Tako vrženi v vojno vi-
Uo. več ali manj osamljeni in 
) r ez trdne pomoči, se je borila 
Jugoslavija skora j goloroka dol-
ge mesece in krvavela v ne-
enaki borbi z nemško-italijan-
skim zavojevalcem. 
| v tej borbi, ko so delovni 
Judje vzeli svojo usodo v svoje 
roke, smo si pričeli graditi no-
• politično in državno tvorbo, 

kateri je postal gospodar člo-
ek dela. Po vojaški zmagi je 

sledila tudi politična zmaga ju-
goslovanskega delovnega ljud-
stva in gradnja naše p o v e dr-
žave te temeljila že na novih 
temeljih in izkušnjah , ki smo si 
jih pridobili v t e k u l e t . 1941-
1945. 

V dobi politične zmage delov-
nega ljudstva je dobila poseben 
izraz volja in stvarno izvršena 
nacionalizacija več j ih privatnih 
gospodarskih podjetij. S pre-
vzemom teh pod je t i j je bil po-
dan nov temelj za načrtovanje 

novem, l judskem gospodar-
stvu, nove oblike in možnosti še 
wlj in še hitreje zgraditi drža-
vo, se osamosvojiti in si izbolj-
lati z vsemi napor i pri dvigu 
proizvodnje in večje storilnosti* 
tudi boljše ž iv l j en j ske pogoje 

povečati ž iv l jen jsk i standard. 
V razmeroma najkrajšem času 
je omogočil delovni zagon ljud-
skih množic obnovo jugoslovan-
kega gospodarstva. V mnogih 

panogah je bila dosežena stop-
nja predvojne industrijske sto-
rilnosti, naš promet , bodisi na 
eleznicah, cestah in na morju 
e je ojačil in na velikih pod-
otjih že dosegel s t a n j e iz 1. 

1941. Pri nas vozijo vlaki sko-
raj normalno in brez zamud, ni 
eč krajev, ki bi bili odrezani 

med seboj, k l jub grozovitemu 
opustošenju voznega parka. 

S petletnim gospodarsk im na -
črtom smo Jugoslovani že pre-
losili («tale s lovanske države, 
ki imajo podobno obl iko ljud-
ke demokracije kot je naša. Z 

istim elanom kot v letih 1941 
d« 1945 smo se vrgli na delo tu-

pn uresničenju petletnega 
gospodarskega načr ta , v katere-
ga so danes vpreženi vsi delov-
ni ljudje /. jasno zaves t jo in ho-
tenjem. da je pot gospodarske 
osamosvojitve edino p r a v i l n a in 

jbolj nujna, pa n a j je to prav 
pozemstvu ali ne. 
BTI trije fakti d o k a z u j e j o , da 
K jugoslovansko de lovno Ijud-
itvo doseglo popolno zmago in 
Oblast v rokah naših delovnih 
»Judi je tako t rdna , da je ne 

nihče vec- odvzet i . Mi smo 
l Jugoslaviji šli z l ahko to pre 

reakcionarnih sp le tk in po-
•fcui»! t « h ali o n i h plačancev 
^ n a i f K i n e g a ve lekap i t a l a so 
* P'> nas izjalovili. In ker pri 
^ niso ia<j, trdnosti in enotno-
1 ' d«-lovnefla l juds tva in vseh 
Jugoslovanskih na rodov , ki so 
F g seboj v na j t esne j š i in brat-

/anosti, n ičesar opravi-
j o na h vik in k r ik v ino-

1'rtstvu , n tisti, ki so gs naj 
danes najogabne 

r a j o našo d ržavo , da bi 
ledove svojih neuape-

ntrig. 

1 tega, ker pri rfas de-
' ' žice p r s v l l n o pojmu 
« 1 nacionalne in gospo-

neodvisnofti in ker se 
p* cielsjo danes zase in 

f ' '"kdanje izkoriščevalce 

1- ali v obnovi in bomo 
tudi v p r ihodn j ih petih 

i «upodarskega na 

kupiti z nobeno tujo valuto. 
Zaletavanje velekapitala v našo 
državo nas bo edino še bolj u-
trdilo, da smo na pravi poti. • 

Vsak demokrat ve, da 
je 4anainji Balkan 
—steber miru 

Pred nedavnim časom so go-
vorili o Balkanu kot. o nevar-
nem središču neredov, kjer so 
se križali interesi raznih evrop 
skih držav. Legenda o takem 
Balkanu—ognjišču neredov ne 
obstoja več. 
^ ¿Balkan je postal danes klasi-
čen primer mirnega in kon-
struktivnega dela večine svo-
bodnih balkanskih narodov in 
današnji Balkan je postal eden 
najtrdnejših stebrov evropske-
ga miru. 

Poglejmo balkanske države: 
Jugoslavija je združena v 

svobodni skupnosti svojih naro-
dov, ki so si s tolikimi žrtva-
mi priborili na strani zavezni-
kov svojo svobodo. Danes živi 
Jugoslavija v največjih naporih 
in v največjem delovnem zale-
tu pri izgradnji svojega ljud-
skega gospodarstva. Povsod se 
sliši zanosna pesem dela: v in-
dustriji in kmetijstvu, pri grad-
nji novih železnic in elektrifi-
kaciji, pri ustanavljanju novih 
šol in prosvetnih ter umetni-
ških zavodov, pri novi socijalni 
zakonodaji itd. itd. 

Bolgarija je objavila načrt 
nove ustave, ki jamči, podobno 
kot v Jugoslaviji, popolno svo-
bodo delovnemu ljudstvu. Tudi 
v Bolgariji je veliko navduše-
nje pri obnovi in gradnji drža-
ve, ker se ljudstvo zaveda, da 
je za vedno odklenkalo inozem-
skim imperialistom in domači 

kliki, ki jim je prodajala narod 
za osebne koristi. Bolgarijo zaje-
ma danes delovni polet in lju-
dje se čutijo srečne v novi svo-
bodi. 

Albanija je vsa v živahnem 
vrvenju in uživa prve sadove 
svoje junaške borbe med osvo-
bodilno vojno, ko so se junaške 
partizanske enote Albancev bo-
rile ramo ob rami z jugoslovan-
skimi partizani in jugoslovan-
sko armado. Tri leta je že mi-
nulo od znamenitega kongresa 
v Permeti, na katerem so alban-
ski demokrati in rodoljubi po-
ložili prve temelje novi svobo-
dni Albaniji. Ta demokratični 
red je omogočil razvoj vseh 
konstruktivnih sil junaškega al-
banskega ljudstva. Nova Alba-
nija je danes tesno povezana z 
novo Jugoslavijo pri gradnji go-
spodarstva in v pogledu medse-
bojne pomoči na političnem, 
gospodarskem in kulturnem po-
dročju. 

Rumunija je prav tako uspe-
šno pomedla z meščanskimi kli-
kami, ki so špekulirali z ljud-
stvom in njegovo usodo in jo 
izročali zdaj tem zdaj onim im-
perialistom. Rumunsko ljudstvo 
se je v ogromni večini otreslo 
domačih zajedalcev in se zelo 
oddaljilo od kvarnih vplivov 
velekapitala, ki bi rad imel v 
tej državi svoja politična in go-
spodarska oporišča. 

Ta novi Balkan moti edino 
tragedija grškega naroda, ki 
mora Še danes, dve leti po vo-
jaškem porazu nemŠko-italijan 
skega fašizma, prenašati režime 
domačih in tujih fašistov. To-
da slej ali prej bo napočila svo-
boda tudi grškemu delovnemu 
ljudstvu. 

* 

Jugoslovanska vlada 
se seli na Bled 

Jugoslovanska vlada je sporo-
čila inozemskim diplomatskim 
predstavnikom, da se bo sredi 
junija preselila za približno dva 
meseca na Bled. 

Zgodba o vdovi Načar 
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diska demokracija in 
•t»ka se ne dasta pod-

Konsumerjevo 
kazalo cen 

"Kakšna je cena?" To vpra-
šanje ponove predstavniki ura-
da za delavsko statistiko naj-
manj dvamilijonkrat na leto, ko 
zbirajo podatke o cenah, plačah 
in podobnem. Odgovori potem 
prihajajo v zvezni delavski u-
rad iz vseh strani dežele in kon-
čno se iz tega sestavi tako ime-
novano kazalo za odjemalce ali 
"Consumers' Price Index", ki 
prikazuje povprečne cene blaga 
na drobno večjih mestih dežele. 

To kazalo, ki je produkt pre-
ko 150,000 navedb cen mesečno, 
je merilo, po katerem ameriški 
delavec ceni veljavo svojega 
prisluženega dolarja v primeri 

mesečnimi spremembami v 
cenah potrebščin in drugega kar 
potrebuje. To kazalo vpliva na 
tisočera mezdna pogajanja in 
kolektivne dogovore, kateri so 
p o g o s t o spremenjeni spričo 
sprememb cen, ki jih prikazuje 
to kazalo. 

Vprašanje "kakšna je cena," 
je stavljeno vedno na prodajni 
točki. Zastopniki Delavskega 
oddelka se zglasijo pri ravnate-
ljih kakih 6000 velikih trgov-
skih podjetij mesečno—pri rav-
nateljih verižnih trgovin, neod-
visnih trgovin in department-
nih trgovin. Pregledajo cene 
slednjega predmeta in kosa blar 
ga ali potrebščin, ki jih potre-
buje povprečni mestni prebiva-
lec. Ogledajo si tudi cene či-
stilnic za obleke, obiščejo bol-
nice, gasolinske postaje, lepo-
tične salone, brivnice, itd. 

Ti zastopniki zveznega delav-
skega departmenta imajo na 
svoji listi 350 različnih vrst 
predmetov in postrežb, ki se 
jih dnevno poslužuje povprečen 
mestni prebivalec. Zbirajo ži-
vežne cene v 5« mestih in se-
stavljajo podatke cen o drugih 
predmetih v 34 velikih ameri-
ških mestih. Da doienejo pra 
vilne cene, kakršne plačujejo 
odjemalci, gredo predstavniki 
delavskegs oddelka v trgovine 
mesnice, razne prodajalne in 
drogerije. gasolinske p o s t a j 
i td , ket da so odjemalci. Po-
gosto vprašajo za navedbo cen 
cele trste predmetov. Povpra-
šajo tudi stanovalce koliko na-
jemnine plačajo. 

Le na ta način je mogoče de-
lavskemu oddelku pronajti pov 
prečno ceno živil in drugih po-
trebščin, ki jih nabavlja za svo-
je vsakdanje potrebe ameriški 

delavec. Vendar pa je važno 
dejstvo, da urad za delavske 
statistike, ki je del zveznega de-
lavskega oddelka, ne skuša pri 
kazovati celotnega "potrošen j a 
za obstanek", čeprav se je to 
kazalo ali merilo cen dolgo let 
nazivalo Cost of Living Index. 
Namen kazala je predvsem za-
znamovati povprečne spremem-
be v cenah konsumnega blaga 
in postrežb, katerih se navadno 
poslužuje povprečna ameriška 
družina, t. j. mestna družina. S 
tem ni rečeno, da je kazalo me-
rilo za sleherno povprečno dru-
žino ali posamezno družino. 
Povprečna cena potrebščin lah-
ko pomeni eno v Omahi, nekaj 
drugega v Portlandu in povsem 
različno stvar recimo v New 
Orleansu. 

Kazalo za odjemalce veliko 
uporaMjajo vladne agencije. V 
Milwaukeeju na primer mesto 
določi plače svojih uslužbencev 
in delavcev po dviganju in pa 
dan ju zveznega barometra za 
cene. Tudi delavske unije se 
ravnajo bolj in bolj po tem ka-
zalu, da morejo odločiti kolik 
povišek plač lahko zahtevajo za 
delavce, da bo mogoče iste spra-
viti v pravilno sorazmerje s ce-
nami potrebščin. Poleg tega pa 
služi kazalo še v druge svrhe 

pogosto se določi po tem me-
rilu cen alimonije ločenih žensk 
in nakazila mladoletnim siro-
tsm, ki imajo po starših zapu-
ščino, katero imajo pod nadzor-
stvom tozadevna sodišča. Ko 
se taki otroci šolajo, se sodišča 
rada poslužijo zveznega kazala 
cen. da vedo potem kako velika 
smejo biti nakazila šolajočim se 
vsrovsncem.—PHa. 

0<Uam«k U telil«« "Kara »«***• 
K. Pe»wHovskij 

Šel sem k meŠeji ves ozlovo-
ljen. Huzar ,me je bil zmotil 
in me kar iztrgal iz d'*la. Meni 
je bilo predvsem treba vedeti, 
kje naj bi iskali nafto, k- je bila 
Kara-Bugazu najbolj blizu in bi 
se spajala z zalogami nafte na 
Mangjišlaku in Embi. 

Povzpela sva se na grič. Mi-
slil sem, da bom zagledal poru-
šeno mošejo z raapadaji,čim, ka-
kor kupola izoblikovanim ostreš-
jem, pa sva zagledala očrnelo, 
glinasto, pritlično stavbe, ki je 
bila kaj neprijazna in mrka. 

Oba no$ača sta sedela na pra-
gu in se nasmihala. Srdito sta 
naju pogledala, ko sv* stopila 
mimo njiju v notranjost mošeje. 
Jaz sem bil koj sklenil, da se v 
moŠ«(jo za vse na svetu ne bi 
preselil. Huzarjev domislek za-
res ni bil dober. 

PrišedSi v morejo, sem kar 
okarnepel. Ob steni je pod po-
drto streho, ki go skozi njo pro-
dirali Široki sončni prameni, spo-
.HiinjajpČ ne barvo slame, sedela 
beraško oblečena ženska v ruti. 
ki ji je pokrivala usta, in je ti-
ho ječala. Na tleh je vštric nje 
spal njen sinček. 

"Načar je bila prišla k meni 
prosit pomoči," je zamrmral Hu-
zar. Razumel sem njegovo otroč-
jo naglico glede na preselitev v 
mošejo, sprevidel sem, da me je 
hotel le semkaj zvabiti. Zato-
rej sem dejal z nejevoljnim na-
smeškom: 

"Prevajal mi»" 
Načar je odgrnila ruto in je 

naglo izpregovorila, iitcšajoč k 
nama svoje modričaste, stihe ro-
ke. Iz oči so ji.kapljale solte. 
Dolgo in strastno je govorila, od-
pela si je ogrlico iz medonlh ko-
vancev in jo vrgla k svojim no-
gam. Huzar jo je večkrat preki-
nil in se pričkal « njo. Oba sta 
se razburjala in njuna glasova 
sta se slednjič spremenila v ptič-
je čivkanje. 

Opazoval sem Načar. Vsega 
sta me prevzeli bolečina In kra 
šota njenega obraza. Prej sem 
bil mislil, da imajo Turkmenke 
široke, ploščate obraze in da so 
vse izgarane in izmaličene za 
voljo svojega volovskega dela. 

Slednjič se ie bila Načar po-
mirila, spet si je dala ruto na 
usta in se vsedla in naslonila 
na steno. 

Huzar mi je začel prevajati 
njene besede. Ves sem bil ne 
strpen, da sem ga priganjal k 

vrniti v vas! Ubili bodo nas vse 
tri in še fantka povrhu." 

Pomolčal sem. Vsi ¿nenstveni 
problemi so mi sfrčali is glave, 
kot bi trenil. Vsega me ie pre-
vzel en sam občutek in sigpr div-
ja jeza, tako da so me bok le vse 
mišice. Stopil sem iz mošeje in 
dejal obema, posmeh ujočlina se 
nosačema: 

"Pejte tej ženski jesti, potem 
pa zložita šotore. Grciijo dru-
gam!" 

"Naj pogine ta afgunska ča-
rovnica," mi je odvrnil starejši 
nosač in se zarezal vame s svo-
jimi rumenimi konjskimi zubmi. 

In jaz geolog, sotrudnik enega 
največjih znanstvenih institutov 
v ZSSR, sem ga zgrabil za uvrat-
nik, ga stresel na vso moč, da 
mu je njegova obrita glavi buta-
la ob zid in zavpil nanj z glasom, 
ki je Še mene prestrašil: 

"Sliši, pes, kaj ti pravim?" 
Nosgč se je kar sesedel in za-

prl oči v pričakovanju, da ga 
<pri ¡priči «ustrelil, 

ez tri ure je bilo vse na red 
n z Načsr in njenim tantkom 

vred smo se odpravili proti Ha-
san Kuliju. Tako žalostno se je 
končala moja prva ekspcdicija v 
Dokrajino Atreka. Vendar sem 
jil zadovoljen zaradi tega, ker 
se je bilo moje poglavitno delo 
v tem kraju ob istem času kon 
čalo. Ostale podrobnosti so bile 
brezpomembne. 

Spotoma mi je eden nosačev 
ušel. Prenočili smo v pustinji. 
Vso ltoč nisem zatisnil oči in 
sem le prisluškoval, a ruzun šu-
motanja kuŠČaric nisem čul ni-
česar. 

Drugega dne smo se približali 
Hasan Kuliju. Izplačal sem no-
sače in jih odpustil. Pri meni 
je ostal Še neobdelan material 

Listnica uredniitva 
I Ker poštni sakon prepoveduje 
vsako oglašanje kakršnega kr t 
srečka n) a v listih, prosimo vee 
dopisnike, ki oglašaj« priredbe 
•rojih društev ali drugih orgs 
nisacij, ali pa kako drugo 
aa sbirsnje denarja, naj v svojih 
poročilih omenjajo 
srečk* n J a, kakor tudi no ksrtatt 
ali tombulsklk sabav, sko Je es 
Bje določena vstopnina. Pofttns 
uprava sakteva od sas, da mor« 
rse tako oglašanje Is lista. Pro 
slmo. drille se I 
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besedi. Poinal sem turkmonske 
šege in vedel sem, da se je mo-
ralo nekaj nezaslišanega zgoditi, 
če se je Turkmenka odločila, da 
si poišče pomoči pri Rusu. 

Huzar je z velikim trudom 
prevajal, da Načar ni Turkmen 
ka, temveč Afganistanka. Pred 
dvanajstimi leti, je prevajal da 
lje, ko je imela tri leta, so jo 
ugrabili staršem in prodali 
naselje Kuldžar surovemu Mu-
ratu. 

Ko je imela petnajst let, se Je 
Murat oženil z njo. Vse sel išče 
jo je sovražilo, ker je bila tuj 
ka. Murat jo Je pretepal, ker ni 
imela i e prvo leto otroka, a ko 
mu je rodila sins, se ji Je živ 
Ijenje olajšalo, saj menije Turk-
menci, ds Je prvi otrok, če je 
moškega spols, dobro zname-
nje in sreča za družino. Nato je 
rodila deklico, a Murat je bi 
kmalu nato umrl. Todaj se Je 
vsa vas spravila nanjo kakor na 
garjevega psa. Po svojih pred 
pisih o vdovah KO ji vzeli vse 
ovce, dasi jih je bilo petdeset 
Pred mesecem so JI ukradli ie 
hčer in Jo neznano kam prodali 
fantka pa so bili vrgli na gnoj 

Ona je bila obšla vse koče In 
šotore in jokaje prosila naj se 
je usmilijo in ji povedo, kje je 
njena hčerka, a v slehernem bi 
vališču so jo moški pretepli in 
Jo vrgli ven. Nato Je ponoči po-
begnila proti Krasnovodskemu 
In vzela s seboj svojega sinčka 
Hotela se Je pritožiti pri boljše-
višklh sodnikih in ruskih žen 
skah, ki branijo turkmenske že-
ne spričo moških, toda nedaleč 
od vasi so jo bili dohiteli, )o pre-
tepli In nagnali nazaj. Sinoči pa 
so prišli k njej trije starešine s 
Tabibom, ki so jo opazili z bez* 
liavo kozo, ji očitali, da živi 
Rusom, ji zagrozili, da jo bodo 
ubili in so nato podrli šotor in 
kočo Kusa 

"Ubili jo bodo " je rekel Jiu 
zar in se ves tresel. "Tovariš 
Prokovjev, nič več se ne *meva 

ekspedicije in pa trojka ljudi, 
ki so svojo usodo preložili v mo-
je roke—in sicer Huzar, vdova 
in njen štiriletni sinček. Tako 
sem imel precej skrbi na glavi. 
Sklenil sem, da bom vso tri od« 
vedel v Krasnovodsk, tam pa se 
bo že videlo. 

V Krasnovodsku- sein dal Hu-
zarja v šolski internat za Turk-
mence, a z Nacaro sem stopil v 
rajonski kumitet Partije. Vodi-
teljica zavoda zu ženska ročna 
dela, tovuriŠica Harilji vu, bivša 
šivilja, majhna, urna in odloč-
na ženska, ki je venomer izgub-
ljala svoj ščipulnik, me je po-
slušala in se je njen obraz, pri 
tem pokril z rdečimi lisami. 

"Vi mladi tovariš," mi je de-
jala (n oči so se ji zabliskule, 
"pustite to žensko tukaj, ml bo-
mo že vse poskrbeli!" 

Krepko mi je segla v roke in 
olajšanega srca sem odšel, 

Če/, teden dni sem dob'I pova-
bilo od predsedniku sodišča, kjer 
sem bil označen kot tožnik za-
radi "barbarskega ravnanju, mu-
čenja in preganjanja državljan-
ke Načur". 

Predsednik mi je pov»\lul, da 
so prijeli Tabiba In šest sturešin 
in jih zaprli v Krasnovodstku, 
kjer jih bodo čez nokaj dni so-
dili. Tiste dni, ko sem čakal na 
razpravo, nisem izkoristil zu to, 
du bi se pripravil na razpravo, 
ampak sem nupisul Članek o Iz-
koriščanju prirodnih naftinih 
plinov v ČikiŠljuru. 

Sodno poslopje v Krasnovod-
sku je poseben kraj, kjer «o v 
nasadih trpki in prašni cvetovi 
rjave barve in s sivimi utnjuli-
mi listi. 

Nič ne vem, kaj sem bil go-
voril. Mislim, da sem bil izpo-
vedal, da polovicu turkmunskih 
žena neznansko trpi in uzra kot 
v kakem kuztmskcm taborišču in 
du je šele Oktobrska revolucija 
odvzela mladim Turkmenom ru-
tg z ust, da Ženske svoj živ dan 
nimajo nobene besede, Zahtev 

Glasovi iz 
naselbin 

(Nadaljevanj* s 1. Hrani.) 
Sansovo konvencijo), Theresa 
Gorjanc $7, Andrew Božič $7.00. 
S k u p a j za obrambno akcijo 
$111,50* Obojestranski prispev-
ki v mesecu maju torej znašajo 
$517.50, 

V zadnjem poročilu o prispe-
vateljih zu pokojno mrs. ¿lele 
je bilo pomotoma izpuščeno ime 
družine Anton Hrovatln z Neff 
rd., ki je prispevala $3. 

Prihodnja seja podružnice 48 
se bo vršila 24, junija v Slo 
venskim delavskem domu na 
Waterloo rd. Zastopniki in po-
samezni člani so prošeni, .da se 
jo udeleže v velikem številu. Na 
dnevnem redu bo tudi poročilo 
o zadnji konvenciji SANSa. 

J. F. Durn. tajnik. 

val sem, naj prepovedo nošnjo 
ženskih pokrival, ki tehtajo več 
kot tri kilograme in ki zaradi 
njih dobijo Ženske jetiko v vrat-
nih vretencih. 

Obtoženi so mrko zrli na kon-
ce svojih brad. Tubib pa se je 
na kratko odrezal v svoj sago-
govor: "Turkmenec ni prelen, da 
bi se boril, a prelen je, da bi go-
voril." 

Sodba je bila juko stroga. Sle-
herni je bil obsqjan na pet jet 
pripora in zaplembo v^ega ime-
tja in na izgon iz turkmenske 
republike. 

V sodni dvorani sam opssil 
tudi Načar. Bila je še bvaz ru-
te na ustih in v evropski obleki. 

"Dragi moj tovariš," .mi Je re-
kla Bariljuva, "le pagW\Ue jo! 
Kakšna čudovita lepotiqal Moja 
obleka se ni meni nikdar tako 
prilegla kot se njej. Poslali jo 
bomo v Buku v šivalno delavni-
co, Menda se bo potem .odvsdi-
la bati se moških in avtomobi-
lov." 
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Tu dobite nove žarnice xa stare, pregorele! 
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ZMAGALI 
REPORTAŽE S POHODOV 18. DIVIZIJE 

Tone SelUkar . 

(Nadaljevanje) 
"Dolgo v noč sva bdela. Pripravil sem ji 

posteljo, sam pa sem legel na dva fotelja. To-
da v teh urah sem doživljal svoj preobrat. Ne 
morem ti vsega <Jo podrobnosti pripovedovati, 
ker je bilo tega toliko, da me je sila vsega tega 
gnala kakor v hudournik, ki je sproti podiral 
za seboj vse ograje, vse mostove, skale in je-
zove." . 

S svojo odločitvijo in z vsem, kar sem ji na-
pravil, sem ji dokazal, da sem se podal na pre-
cej nevarno pot. 

"Zelo sem ti hvaležna, dragi," je dejala. "To-
da to delaš ti zaradi mene, kajne?" 

"Seveda zate, vse zate!" 
"Toda, glej, jaz sem stalno izpostavljena v 

borbi. Jaz brez pomišljanja žrtvujem svoje 
življenje za našo borbo, če borba to zahteva." 

"A jaz bi dal samo zate življenje!" 
"No, zdaj sva Um, kjer se najine poti cepita: 

Ena pelje v moj svet, druga v tvoj. Hočeš v 
resnici kreniti na mojo pot?" 

"Da, brez pomisleka!" 
"Pa pojdi va, dragi! Daj mi roko, da ne boš 

opešal! Strma je, nevarna. In če boš vso pre-
hodil, vse razumel, ob vsak kamen naslonil 
svoje srce, tedaj bo najina ljubezen potrjena. 
In kadar boš vse to, kar si danes zarodi mene 
napravil, delal zaradi borbe in boš skoz borbo 
gledal vame, tedaj, dragi moj, si bova zaslužila 
ljubezen. Tedaj šele bo najina srčna vez spo-
jena v neločljivo tovarištvo!" 

Doumeval sem. Tisto noč se mi je razklalo 
življenje za nazaj in za naprej. Vida mi je od-
grinjala stran za stranjo mojega prejšnjega živ-
ljenja tako stvarno in tako prepričevalno, da 
sem se zdel potem, ko sem ležal in je ona spala 
v postelji mirno in brezskrbno, kakor prazen 
klas sredi delavcev svoje lastne tovarne, kakor 
prazen klas sredi množic ljudstva, ki mi daje 
ime, besedo, zemljo, kruh in mleko. Odprla 
mi je vratca v skrivne delavnice borb, gledala 
sva v temne ječe, v taborišča ter v gozdove. 
Prav tisto noč so se vršile v bližini Ljubljane 
srdite borbe. Razločno sem slišal rafale težkih 
strojnic, in takrat sem prvikrat prisluhnil tej 
tajinstveni borbi in zdelo se mi je, da je \ vsem 
tem le en smisel, namen in cilj in da je vendar-
le v vsej tej stvari neka velika sila, ki ne pri-
haja iz poedinca, ampak iz tisočerih in tisoče-
rih src. Vstal sem in ae naslonil na okno. Da, 
od tamkaj, iz gozdov prihaja . . . jaz pa sem do 
zdaj stal med njimi kakor med polnim žitom 
prazen klas! 

"Mar poslušaš, dragi, muziko našega člove-
ka . . . ? " je nenadoma zašepetala Vida, ki so jo 
prebudili rafali. 

"Joj, Vida, pojdiva tudi midva mednje!" sem 
nenadoma vzkliknil z vsem ognjem. 

•Ti bi zares šel . . .?" 
V njenem vzkliku je bilo toliko preseneče-

nja in tolikšnega vzhičenja, da sem tisti hip 
čutil, kako sva zvezana na življenje in smrt. 
Ko je poslednji strel zamrl in se je čez strehe 
plazila jutrfnja zarja, sva postala nerazdruž-
ljiva tovariša. 

Obmolknil je. Gledal je proti Ljubljani. Bil 
je srečen. Molčal sem tudi jaz. Z dolenjske 
strani je bilo čuti zamolklo bobnenje topov. 

"Zdaj jo pričakujem vsak čas!" je dejal tiha 
"Bila je aktivistka v mestu. Dolgo časa srno jo 
skrivali, končno pa je bila izdana. Bila je ob-
aojena na dosmrtno ječo. Zdaj jo pričakujem 
. . . Vsak čas mora priti k nam!" 

"Kako pa je oče sprejel tvojo odločitev?" sem 
ga vprašal. 

'Tisti dan, ki sem ga določil za odhod v par-
tizane, me je oče pozval k sebi in me kar pred 
dejstvo postavil!" mi je razlagal. 

'Torej si se odločil žaru?" me je vprašal. 
"Da, oče, grem! Prosim te, govori z materjo, 

da ji ne bo prehudo!" sem ga prosil. 
"Mati že ve in ti pravkar pripravlja, kar boš 

potreboval. Hudo ji je, ampak se je kar ne-
kam vdala v neizbežnoet tega. Saj si se sam 
odločil. Ali je to v resnici poziv tvojega srca 
in pameti?" 

"Da! Slovenec sem! Nič več ne morem kri-
žem rok gledati, kako okupator kolje naše ljud-
stvo. Hočem biti Um, kjer se kuje sreča ljud-
stva in zato tudi moja sreča!" 

"No, vidiš, prav zato sva z materjo na tvoji 
strani! Pomagaj uničiti barbarski izrodek te-
ga germanskega pokolenja, ki hoče na tujih 
hrbtih sedeti in žreti sad tujega dela in trp-
ljenja!" 

Prav tedaj naju je poiskal kurir in naju po-
zval v štab. 

Pritisk silnih nemških kolon je tudi nas po-
tisnil v gozdove. Ogibali smo se n e m š k i tan-
kom in nemškim divizijiam, ki so preplavile 
vse naše cesU. Štab naše divizije je bil odre-
zan od svojih brigad. Pretrgane so bile zveze. 
Patrola osmih mož je morala za vsako ceno 
najti stik z našo Osmo brigado, ki se je umak-
nila v Krimske gozdove in na Mokre. Pot je 
bila nevarna. Cesto, po kateri so se pomikale 
tankovske kolone in sovražnikova pehoU, je 
bilo treba večkrat prekoračiti, na vseh preho-
dih so prežale zasede, iz vseh kotov so opazova-
li kretanje naših edinic belogardisti, ki so vo-
dili sovražnika po vseh skritih gozdnih stezah. 

Fantek se je prostovoljno javil v to patrolo. 
Tudi Jože, član propagandnega odseka, je bil 
v patroli prostovoljec. Boril se je fant že v 
Španiji in s Fantkom sta bila velika prijatelja. 
Bila sta enake starosti, oba svetlih las in ena-
ko velika. Navezala sU se med hajko drug na 
drugega, ker sta stala pri zboru v štabni četi 
vedno skupaj. V patroli se je nahajal tudi Bo-
jan, naš harmonikaš in dolgin, prav tako iz 
propagandnega odseka, in je bil oborožen z 
zbrojevko, kajti harmoniko je odložil in dejal: 

"Zdaj naj te orgije pojo!" in je stopil v četo 
prostovoljcev. Bil je v patroli največji, pa 
je zato hodil v izvidnici kakor opazovalni stolp 
na dveh nogah. 

"Na svidenje! Na svidenje!" smo si klicali in 
segali v roke. 

Počasi in previdno so hodili samo ponoči. 
Včasih so se približali cesti, da so razločno vi-
deli tanke in kamione ter pešce, ki so neneho-
ma razsvetljevali okolico z belimi raketami. 
Star partizan, njihov vodič, je bil tu nekje doma 
in je poznal sleherno stezo tudi v temi in tako 
je patrola brez nezgod proti jutru dosegla cesto 
za Krimom. 

Tedaj je pričelo snežiti na gosto. Nekako tri-
sto metrov pod cesto so se morali ustaviti, kaj-
ti zgoraj po nji so ropotali nemški tanki, ki 
so s svojimi brzostrelnimi topovi streljali v 
Mokre, kjer so bili naši. Od tiste strani je bilo 
slišati rafale težke brede in kmalu js pribu-
čala prav na cesto težka mina. 

"Hura, naši jih tolčejo!" je pridušeno vzklik-
nil, Jože. 

Bojan pa je s svojo zbrojevko ležal na tre-
buhu in se pridušal. (Konec prihodnjič.) 

Smola - zlato borov 
Ing. Čoki Martin 

š e konec 18. stoletja, pred do 
brimi 150 leti, je bila francoska 
pokrajina I*andcs ob Sredozem-
skem morju pusta, redko nase-
ljena dežela. Skoraj H00.000 ha 
njenega sveta ao zavzemala moč 
virja in puščave. Ta čaa pa 
je francoski g r a d b e n i inženir 
Chambcrlent predložil, da se 
močvirja t/suše, pokrajina pa 
pogozdi. Njegov predlog je bil 
sprejet in v 60 letih je bilo og-
romno delo Izvršeno. Celih 
800.000 ha močvirja in puščav 
ao zasadili z borom, v novih go-
zdovih pa uvedli načrtno prido 
bivanje borove »mule. V do-
brem stoletju je toll preziranl 
b«»r hkrira) docela i/premenil li-
ce pustega Lan» lesa Po nekda-
njih močvirjih in puščavah ae 
dane* vij«-)*» široke asfaltne co-
ste. Ob njih je zrasla cvetoča 
industrija, ki predeluje smolo v 
neštete izdelke V tej industri-
ji in v smolarjenju pa je našlo 
kruha in ra posli t ve cienet in de 
set tisočev delavnih francoskih 
rok I.ande;» je danes ena naj* 
bogatejših francoskih pokrajin 
in ntrsi ponosen naslov "Zlata 
ohala" (Čot dor) Temu bla-
gostanju pa )c pri|M»mogcl nek-
daj preziram 1x>r. ki ga hva-
ležni Franco? danes imenuje 
"zlato drevo" (Parbre d'or). 

Pokrajino l*andes imamo tu-
di mL Pa ne ono od dane*, 
temveč ono od pred 1M> leti-

Razprostira se po našem kame-
nitem krasu, po našem pustem 
pesku in neplodnem produ. To 
je svet, kjer je doma preziranl 
bor in revno ljudstvo, ki se z 
borom bori za vsako ped zem-
lje. Težko je tu boru, težko 
gozdarju, ki ga brani. Komaj 
je bor zazelenil prej goli svet, 
komaj je ustvaril pod seboj pr-
vo skorjico plodne prsti, že ga 
od tu goni človek na opuščene, 
ogolele pašnike, od koder Se je 
bil šele malo prej umaknil pred 
človekom in ki jih je človek kaj 
kmalu spremenil v nerodoviten 
svet. Kaj mu bo bor, od kate-
rega ima le borih par polen! 

Tako gleda človek na oni bor, 
ki mu ohranja polje, ki varuje 
vsako ped prati pod seboj, ki iz 
golega kamna, sipkega peska in 
belega proda ustvarja plodno 
prst in ki s svojo izredno živ 
Ijensko silo osvaja človeku ne-
plodni svet. Poleg vsega tega 
mu še leta in leta daje svojo 
kri. zlato smolo, ki ni zlata sa 
mo po barvi, temveč tudi po 
njeni izredni vrednosti. 

Temu gledaniu na bor smo 
mnogo pripomogli tudi mi sami. 
V času. ko je mala soaedna Gr-
čija proizvajala in izvažala le-
tno nad 18,000 ton smole, smo 
mi prav to smolo za drag de-
na i kupovali In jo vozili mimo 
bogastva naših borovih gordov 
in skozi kraje, kjer je ljudstvo 
žefjno iskalo kruha In zaslužka,, 
Lep denar, 20 do M milijonov 
dinarjev, smo dali letno za t lato 
smolo, ki b» jo bili zlahka pri-

delali doma in pri kateri bi bili 
lahko zaposlili tisoče delovnih 
rok, v najrevnejših predelih na-
še države. Koliko pa smo dali 
za dokončne industrijske izdel-
ke iz smole, nam nI znano. Prav 
gotovo pa gre tudi tu za prav 
tako težke milijone. Na doma-
čo proizvodnjo smole smo priče-
li resneje misliti šele sedaj, ko 
smo spričo razvijajoče se indu-
strije potrebe po osamosvojitvi 
spoznali pravi pomen in pravo 
veljavo smole. 

Od nekdaj se je v Jugoslavi-
ji smolartlo le v treh vaseh Ma-
kedonije: Taževem, Trebovljem 
ln Borovi Breznici. Tu so kme 
tje že za časa Turkov pridobi-
vali iz bora smolo in jo vozili 
na prodaj v Skoplje, Bitolj, Pri-
Jep in celo Solun. Smolarijd*pa 
še danes na dokaj priprost na-
čin, ne sledeč pri tem drevo. 
Smolo tudi sami predelujejo v 
manj vredno koiofonijo in ter-
pentin v kotlih, podobnih onim 
za žgnnjekuho. V bližini teh 
vasi je Ravnateljstvo državnih 
gozdov v Skopi ju pričelo leta 
1935 načrtno smolarlti in je Um 
še dan«-* naša največja amola-
rija. Drugod po Jugoslaviji pa 
»o bili pred zadnjo vojno le po 
skusi, nismo pa se preko njih 
povspdi do praktičnega smolar-
jenja. Šele po vojni se je za-
čelo načrtno smolariti v večjem 
obaegu tudi v Sloveniji. 

č e te danes pot zanese v bo-
rove czdove naae prekmurske i 1 
Gorlčke, ravnega Dravskega po-jI 
lja ali prelepe Gorenjske ravni-1 V***' 

P E O f V R T A 

ne, boš marsikje naleUl na čud-
no zarezana borova drevesa. 
Nad kratkim, plitkim žlebom 
vzdolž debla se stikata dva. ka-
kega pol pednja široka zareza-
na pasova. Od tu se pasova vi-
jeU poševno navzgor na obe 
strani debla in oklepaU več kot 
polovico njegovega oboda. Pod 
vzdolžnim žlebom najdeš plitko 
zaseko. Poleti si mogel na teh 
drevesih videti glinaste lončke, 
pritrjene v zaseko z žebljem in 
pokrite z lesenimi ali glinasti-
mi pokrovi Ta drevesa so pio-
nirji naše nove, mlade panoge 
gozdnega gospodarstva — smo-
Urjenja. To so pionirji one pa-
noge, ki je pusti Landes v 
Franciji spremenila v "Zlato o-
balo" in ki bo mogla pozlatiti 
tudi nai kameniti Kras, naš šip-
ki pesek in beli prod. 

Gledajoč U drevesa se bo 
marsikdo vprašal, ali bodo Uko 
narezarta drevesa še sploh kaj 
rastla in ali se ne bodo sploh 
posušila. Res, z rano daleč o-
koli debla zajeto drevo verjetno 
ne bo več bogvekaj rastlo. Po-
sušilo pa se Uko kmalu ne bo, 
sa> se hrani skozi precejšnji ne-
ranjeni del oboda. Če pa se bo 
že kakšno preveč zajeto drevo 
začelo sušiti, pa še ne bo nesre-
če. Danes, ko šele vežbamo 
prvi kader smoUrjev in nabira-
mo potrebna izkustva iz smo-
lar j en j a, smolarimo le na dre-
vju, ki je iUk določeno za po-
sek v nekaj letih. V teh letih 
skušamo iz drevesa istisniti tudi 
čim več smole in delamo zato 
tudi široke rane. Pozneje, ko 
bomo imeli dovolj izkušenj in 
izvežban kader smolarjev, pa 
bomo lahko prešli tudi v mlajše 
jorove gozdove in smoUrili 
daljšo dobo z ožjimi ranami, pri 
katerih drevo ne le ne zaosUja 
v rasti, temveč po trditvah ne-
katerih strokovnjakov še celo 
hitreje raste. V zibelki evrop-
skega smolarjenja—Franciji, se 
bor smolari že od njegovega 20 
ali 30 leU diUj,e in da v vsej 
svoji življenjski dobi do 80 kg 
smole. Če precenimo vrednost 
te smole, bomo videli, da ta več-
erat presega vrednost lesa in 
da je glavni dohodek iz gozda 
smola. Pri našem boru in na-
šem podnebjti takega donosa 
smole najbrž ne bomo dosegli. 
Lahko pa se mu bomo znatno 
približali, če bomo tej naši novi 
panogi posvetili potrebno ljube-
zen in skrb. 

Marsikdo se bo tudi vprašal, 
kako vpliva smolarjenje na les. 
Temu lahko odgovorimo, da je 
les smolarjenega bora trpežnej-
ši kot les nesmolarjenega bora, 
ker se zaradi, rane še močneje 
prepoji s smolo. Smola pa je 
sredstvo, s katerim se drevo 
brani proti gnilobi in drugim 
boleznim. Sam les pa se pri 
pravilnem smolarjenju Uko pli-
tko zarezuje, da pri žaganju bo-
ra nimamo nobenih posebnih 
odpadkov. 

Lani smo smolarili le v goz-
dovih obče ljudske imovine. 
Naše potrebe na smoli in nje-
nih izdelkih pa so ogromne. Iz 
sestavin smole, terpentinskega 
olja in kolofonije, izdeluje in-
dustrija nešteto zelo važne iz-

Iz terpentinskega olja 
delajo firneže, barve, lake, zdra-
vila, topila in nešteto druge ke-

Buy L S Savings Bonds 
R E G U L A R L Y 

H 
w 

Ask where you W 0 H K 
Ask where you BANK 

Razni mali oglati 

PONDELJEK, 16. J i m m 
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ŽENITVENA PONUDBA 
Vdovec, brez otrok, se želi sezna-
niti s Slovenko ali Hrvatico v staro-
sti 35 do 45 let, brez, ali z enim 
otrokom. Imam stalno delo, svoj dom 
in neka j prihrankov. Katero zani-
ma, n a j pi te in priloži sliko, katero 
v rnem na zahtevo. "Vdovec", 2857 
S. Lawndale Ave., Chicago 23, 111. 

TAILOR OR DRESSMAKERS 
Men or women - Experienced 

Good pay 
Good working conditions 
SOCIETY CLEANERS 

2535 N. Western 

M0T0- L 
THE BEST RADIO PLACE I 

IN TOWN NEEDS 

SOLDERERS AND WiRERj 

EXPERIENCED RATE. * 

AUTOMATIC INCREASES 
TO 

mične izdelke. Kolofonija pa se 
rabi pri proizvodnji kleja za 
papirnice, raznih smol, mila, li-
noleja, izolacijskega materiala, 
umetne gume, maže za čevlje, 
kolomaza in drugih potrebščin. 
Da nam teh prepotrebnih stva-
ri ne bo manjkalo, bo treba 
smolariti tudi v kmečkih goz-
dovih, preden se jaosečejo. Z 
vsakim borom, ki se poseče ne-
smolarjen, gre v izgubo 6 do 10 
kg smole, ki jo more bor v par 
letih dati. V izgubo gre tudi 
izkupiček za smolo, zaslužek pri 
delu in devize, ki bi nam Uko 
prav prišle za stvari, ki jih ne 
moremo doma izdelati. Zaradi 
tega pomena smole je na pr. 
bivša Nemška Avstrija že leta C-414 Treba in, treba nI, polka 

Herkulovic, wa!ts 
1920 prepovedala sečnjo vsake- c-415 Moj« tenke giaa 

COMPTOMETER OPERATORS 
Start ing rate $45.24 

Hours: 8:30 to 5 . *1 P.M. Saturday 

MILWAUKEE RAILROAD 
Room 67 

2423 Southport Avenue 

We train inexperienced girlj 
Starting rale 95c 

ROLA 
4545 W. AUGUSTA-BLVD. 

Slovene Records HIŠINJE 
10-inch records 79c COD, plus postage 
C-400 MoJe baba Je pijana, polka 

K« pridem skozi log, valček 
C-408 Lubca polka 

Planinca pclka 
C-410 Pomladanski polka 

Bele rože. valček 
C-412 Tekletova tožva, valček 

Veaeli tovariši, polka 
Kusar's orchestra 

0 4 1 S Detrotiska polka 
Dizzy day polka 

ga bora, ki ni bil prej predpi-
sano smolarjen. 

Za pogozdovanje našega Kra-
sa, našega skalovja, peska in 
proda dajemo letno težke de-
narje. Koliko prizadevanja pa 
je treba, preden pripravimo po-
sestnike do tega, da dajo svoj 
prazni svet pogozditi z borom, 
ki edini tu uspeva. Čisto dru-
gače pa bo naš človek gledal na 
bor in vse drugače bo steklo 
pogozdovanje našega golega 
sveta, če bomo znali izkoristiti 
zlato, ki nam ga bor ponuja, 
dragoceno smolo. 

Na Državni gozdarski šoli v 
Mariboru sta bila že dva smo-
larska tečaja. Spomladi pa bo 
po deželi več tečajev za smo-
larje. Ministrstvo za kmetijstvo 
in gospodarstvo bo izdalo tud} 
smolarski priročnik, kjer bo po-
drobno opisan, kako se prido^ 
biva iz bora smola. . 

ZASTOPNIKI LISTA 
PROSVETE 

ae val društveni talnUd t a tojaloe to 
člani. ki Jih društva lavolljo v to 
svrho. 

Naši nastavljeni lokalni to poto-
valni zastopniki aa določam« okraje 

Na levo, na desno, polka 
C-416 Moje dekle 

Dekle, kdo bo tebe trofttal 
Frank Yankovic and his oreh. 

B-00S Po zimi pa rožice ne cveto, val. 
Veaeli lovec, polka 

B-404 Odpiraj dekle kamrico, polka 
Gor čez jezero, valzer 

J. Pluth and hia oreh. 
Write *>r free catalogue of all new 

SLOVENE RECORDINGS 

P A L A N D E C H ' S 
536 S. Clark Street, Chicago 5, III 

V Proevetl ao dnevne svetov-
ne ln delavske vostL AU Jib 
čliaie vsak dan? 

STALNO KRATKOURNO DEL 

ČISTA, MODERNA POSLOPJA 

• I Z R E D N O VISOKE PLAČE: 
72 Mc na uro za pričetek 
77V4c na uro po 3 mesecih 
8214 na uro po 6 mesecih 

• 5 in 6 DNEVNI TEDEN 

• URE: 5:30 do polnoči 

• PLAČANE POČITNICE IN 
PRAZNIKI 

• UNIFORMO PRESKRBIMO, 
PROSTO PRANJE 

• VEČ DELAVSKIH UGOD-
NOSTI 

Skušali vas bomo uposliti bij 
vašega doma 

Pridite in govorite z MU» Alli 

Uposlevalni urad za ženske 

Illinois Bell 
Telephone Co. 

309 W. Washington St 

Louls Barborich. sa 
WIs. to okolioo. 

Anton Jankovich. m Cleveland 
Ohlo to okolioo. 

Frank Klun Is Chlahotoa* Mtoa . 
aa Chlaholm to okolico. 

F rank Cvetan la Ti te MUL Pa*, m 
r$o arodnJe-Tzhodno Paaao . 

Anton Zornik la Hermtoto. Pa« os 
vso zapadno Pennsy Ivani Jo. 

Poleg vseh teh pa lahko vsak «to» 
ali naročnik sam pošlje svojo naroč 
nino direktno l!etu 

PROSVETA 
20S7 So. Lavmdale A ve - Chleaoo. U l 

TISKARNA S.N.P.J. 
-sprejema vsa-

v tiskarsko obrt špadajoia dela 
Tiska vabHa za veselice in shode, vizitnice, 
časnike, knjig®» koledarje, leUke itd. v 
slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ. 
DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I TISKAHHI 

Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne 

. . . . Cena zmerne, unijsko delo prvo vnte 

Pišite po informacije na naslov: 

SNPJ PRINTERY 
8857-59 S. Lawndale Avenue - - Chicago 23. Illinois 

TEL. ROCKWELL 4904 

Je • boju sa pravico delavcev 42 let. 

NAROČITE SI GA1 

Stane sa celo leto $3. sa pol leta $1.75. 

sa tri moaeco SI. 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
P e s k l e p « 12. redna konvencije sa lahko naroči aa list P " » " * * 

prišteje eden. dva. tri. štiri aB pat članov la ene drušlne k eni asn* 
nini. List Prosveta s tane aa vse enako, sa člane ali nečlan« » J » 
eno letno naročnino. Ker pa člani l e plačajo pri asesmentu 11 J » » 
tednik, ae Jim to priš teje k naročnini. Torej sedaj ni ezrok* rta. 
da Je llat predrag aa člane S1VPJ. U s t Proaveta Je vaša Is.tnlns • 
gotovo Jo v vsaki d ru i ln l nekdo, ki M n d « t a l llat vsak daa. 

Pojasnilo:—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biti c»-
SNPJ , ali če ae preseli proč od družine in bo zahteval sam r ro j i» 
tednik, bode moral tisti član is dotlčne družine, ki Je Uko 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravmttvii H « 
in obenem doplačati dotično*vsoto listu Prosveta Ako w 
stori, t eda j mora upravništvo mižat i datum za to vsoto nsrocn 

Cena listn Proaveta Jo« 

AMERIŠKI DRU2INSKI KOLEDAR 
L E T N I * 1 947 . še n a r o č i l i ? 
Stane $140. Za • atari kraj $145. 

V zalogi imamo tudi Adamičeve ter rasne druge angleško 

knjige. Ia pa VELIKO SLOVENSKIH. Pišite po cenik. 

Za Chicago in okolico Js 
1 tednik in 
2 tednika in 
S tednike in 
4 tednike ln — -
• tednikov in — 

411.00 

Za Zdruš. dršave In Kanado 194)0 
1 tednik l a I N 
I tednika to 5.60 
9 tednike In 4 40 
4 tednike to 940 
5 tednikov to 240 

Za Evropo Je...«. 

Izpolnite spodnji kupo«, priložite potrebno rtofo 
Money Order v pismu to al naročite Proeveto. llat ki Je vess 

PROSVETA SNPJ . 
9997 So. Lawndale Ave. 
Chicago 29. IB. 

Naalovi 

P R O L E T A R E C 
2301 S. L A W N D A L E AVENUE 

C H I C A G O 2 3 . I L L I N O I S 

Priloženo pošiljam 

Ustavite tednik to go pripišite k asojt aarotnial "4 
élanov moje družine: 
L I Čl érwitr» -
I. CL društva * -

Hov 


